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Aparat foto

‘@ Tasta de
= ’_pornire/oprire
r——Volum sus

——Volum jos

\\—/v _ — L

Tasta Meniu

® Atingeti: afisati optiunile din meniu. in ecranul
principal, atingeti aceastd tasta pentru a accesa
meniurile Imagine de fundal, Widget-uri si Setari.

® Atingeti lung: aceastd actiune va duce la afisarea
imaginilor celor mai recent utilizate aplicatii. Atingeti
o imagine pentru a deschide aplicatia asociatd sau
trageti imaginea spre stanga sau spre dreapta pentru
a o elimina din lista.

Tasta Acasa
® Apdsati tasta Acasa pentru a reveni la ecranul
principal din orice aplicatie sau ecran.

® Atingeti lung aceastd tasta pentru a accesa Google
Now si Cautare vocala.

Tasta Inapoi

® Atingeti aceasta tastd pentru a reveni la ecranul
anterior sau pentru a inchide o caseta de dialog,
meniul de optiuni, panoul Notificari etc.

Tasta de pornire/oprire

® Apdsati: activati ecranul de blocare/aprindeti ecranul.

® Apdsati lung: afisati meniul pop-up pentru a selecta
dintre optiunile Oprire, Repornire, Mod Avion,
Pornire rapida si pictogramele pentru modurile de
sunet.
Apdsati lung: porniti telefonul.

® Apasati lung tastele Pornire/Oprire si Volum jos
pentru a realiza o capturd de ecran.

Taste de volum

e in timpul unui apel, aceste taste regleazd volumul
castilor.

o in modurile Muzicd/Video/Streaming, acestea
regleazd volumul aplicatiilor multimedia.

® n modul general, tastele de volum regleaza volumul
soneriei.

® Anuleaza soneria unui apel primit.

o in modul Aparat foto, apdsarea oricirei taste
realizeaza o fotografie.



1.2  Notiuniintroductive

1.2.1 Configurarea
Scoaterea si instalarea capacului din spate

Introducerea si scoaterea cartelei SIM
Trebuie sd introduceti cartela SIM pentru a putea efectua apeluri.

Puneti cartela SIM cu chip-ul orientat in jos si impingeti-o in
locasul sau. Asigurati-va ca este introdusa corect. Pentru a scoate
cartela SIM, apasati-o si trageti-o afara.

Telefonul dvs. acceptd numai o cartela micro-SIM. Nu

@ incercati sa introduceti alte tipuri de cartele SIM, cum
ar fi mini si nano, pentru ca este posibil sa deteriorati
telefonul.

Instalarea sau scoaterea bateriei

fnainte de a scoate bateria din telefon, asigurati-vi ci
telefonul este oprit.

® Introduceti bateria si fixati-o la locul sdu, apoi puneti capacul.

® Scoateti capacul, apoi scoateti bateria.

Introducerea si scoaterea cartelei microSD

Puneti cartela microSD cu cipul orientat in jos si fmpingeti-o in
locasul sau. Asigurati-va ca este introdusa corect. Pentru a scoate
cartela microSD, apasati-o si trageti-o afara.

Incércarea bateriei

Pentru a incarca bateria, conectati incarcatorul la telefon si la
priza. Puteti incérca telefonul si printr-un cablu USB.

Pentru a reduce risipa de energie, scoateti incarcatorul
@ din priza dupa ce bateria este complet incarcata.

Pentru a reduce consumul de energie al telefonului, opriti
functiile Wi-Fi, GPS, Bluetooth sau aplicatiile care ruleaza
in fundal, cand acestea nu sunt necesare. In sectiunea
Setdri puteti sd reduceti luminozitatea ecranului si sa
setati in cat timp sd intre telefonul in stare de repaus.



1.2.2 Pornirea telefonului

Tineti apasatd tasta de Pornire/Oprire pand cand telefonul
porneste. Vor trece cdteva secunde pana cand ecranul se va
activa. Dacd este necesar, deblocati telefonul (prin glisare,
introducere cod PIN, parold sau model de deblocare) si confirmati.
Va aparea ecranul principal.

Daca nu stiti codul PIN sau daca l-ati uitat, contactati operatorul
de retea. Nu lasati codul PINlanga telefon. Stocati aceasta
informatie intr-un loc sigur cand nu o utilizati.

Prima configurare a telefonului

Cand porniti telefonul pentru prima data, vi se va cere sd setati
urmatoarele optiuni: limba, datele mobile, contul Google, data
si ora etc.

1 Selectati limba telefonului, apoi atingeti tasta Porniti.
2 Selectati optiunea Date mobile, apoi atingeti tasta Inainte.

3 Configurati contul Google: atingeti tasta Configurati acum.
Dacé aveti un cont Google, atingeti optiunea Existent pentru
a va conecta, apoi introduceti adresa e-mail si parola. Dacd ati
uitat parola, puteti accesa http://www.google.com/ pentru a o
recupera. Atingeti tasta inainte pentru a trece la pasul urmator.

4 Setati data si fusul orar; puteti alege si optiunea Fus orar
automat, dupa care sd atingeti Inainte.

5 Selectati un ecran principal: puteti alege ecranul principal
Standard sau ecranul principal Simplificat, dupa cum doriti,
apoi atingeti Finalizati pentru a confirma.

Daca porniti telefonul fard cartela SIM introdusa, va puteti
conecta la o retea Wi-Fi pentru a accesa contul dvs. Google si a
utiliza unele functii.

1.2.3 Oprirea telefonului

Mentineti apdsata tasta de Pornire/oprire din ecranul principal
pana cand apar optiunile telefonului, apoi selectati Oprire.

1.3  Ecranul principal

Puteti aduce toate elementele preferate (aplicatii, comenzi
rapide, dosare si widget-uri) in ecranul principal, pentru a avea
acces rapid la ele. Atingeti tasta Acasa a comuta pe ecranul
principal.

Bara de stare
4l W 800 ® Indicatori stare/notificare
Google 9 ® Atingeti si trageti in jos pentru a deschide
panoul de notificari.
80(: = Bara de cautare Google

DU, 1 MIRTIE ® Atingeti tasta a pentru a accesa ecranul de

cdutare text.
® Atingeti tasta b pentru a accesa ecranul de

cdutare vocala.
Trageti in stdnga sau in dreapta pentru a afisa
alte panouri in ecranul principal.

Aplicatiile din bara Favorite

® Atingeti pentru a accesa aplicatia.

® Atingeti lung pentru a muta sau modifica
aplicatiile.

Fila Aplicatie

® Atingeti pentru a afisa ecranul cu Toate
aplicatiile.

Ecranul principal se extinde spre dreapta, pentru a oferi mai mult

spatiu pentru addugarea de aplicatii, comenzi rapide etc. Glisati

orizontal ecranul principal spre stdnga si dreapta pentru a vedea

imaginea completa a ecranului principal. Punctul alb din partea

de jos a ecranului aratd ce ecran vedeti.
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1.3.1 Utilizarea ecranului tactil

Atingere %

Pentru a accesa o aplicatie, atingeti-o cu degetul.

Atingere lunga %

Atingeti lung ecranul principal pentru a accesa optiunile
disponibile pentru setarea imaginii de fundal.

Tragere
Atingeti lung un element pentru a-l putea trage intr-un alt loc.

Glisare/Tragere

Glisati ecranul pentru a derula in sus si in jos listele, ecranele
aplicatiilor, imaginile, paginile web etc.

Tragere rapida

Similard cu tragerea, tragerea rapida provoaca o miscare mai
rapida.

Ciupire/intindere {j

Asezati degetele unei maini pe suprafata ecranului si depértati-le
sau apropiati-le pentru a mari sau micsora ecranul.

Modificati automat orientarea ecranului din portret in vedere,
ntorcand telefonul in lateral.

1.3.2

Din bara de stare, puteti vedea atat starea telefonului (in dreapta)
cét si informatiile de notificare (in stadnga).

Bara de stare
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Pictogramele de stare

?"I GPRS conectat ’OL\ Alarma setata

(‘i":’ GPRS1n uz R.lll Roaming

il oseconec | Mg e
E A | EDGEn uz 17 | Mod vibrati

41| 36 conectat # | Modsilentios

3?";’ 3Ginuz ,! Microfon oprit

|:||1| HSPA (3G+) conectat ] E;‘{glrifga”e scazut al
'j'ﬂ HSPA (3G+) in uz B | Nivel scazut al bateriei
j;'l HSPAP (3G+) conectat | [ ggg‘zgfcgfgial

j; HSPAP (3G+) utilizat [l | Baterie incarcatd

? \(/Ivoi_rf}iectat laorefea Bateria se incarca

Bluetooth pornit

Casti conectate

Conectat la un
dispozitiv Bluetooth

Fara semnal

N =

Mod avion

Intensitate semnal




Pictograme notificare

Mesaj Gmail™ nou

Apelin curs

Mesaj text sau
multimedia nou

Apel pierdut

SMS sau MMS

Problemd la livrarea

Apel in asteptare

Mesaj Hangouts nou

Redirectionare apel
pornita

Mesaj vocal nou

Se incarcd date

Eveniment in viitorul

SREE RERE: NR--RR

) ¥ | Se descarca date
apropiat -
Datele se sincronizeazd | ¥ | Descdrcare finalizata
Nicio cartela microSD P Oretea \.NI.FVI
instalats ? nesecurizata este
disponibilad
~~ | Melodie in curs de ¢ Telefonul este conectat
W | redare prin cablu USB
lg_‘A Eroare captura de ecran . Radioul este pornit
? Partajarea conexiunii v | Actualizare sistem
prin USB este pornita &= | disponibild
Hotspot-ul Wi-Fi mobil
= este pornit @= | Conectat la VPN
. Roamingul
[aal Capturd de  ecran IGY| | international este
realizatd activat
Traficul de date se Roamingul
A apropie de pragul |@| international este
definit sau l-a depdsit. dezactivat
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Panou de notificari

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul
de setdri rapide sau de notificdri. Atingeti si trageti in sus pentru
a-l inchide. Cand exista notificari, puteti atinge si trage bara de
stare cu doud degete pentru a accesa direct panoul de setari
rapide. Din panoul de notificari, puteti deschide elemente sau
memento-uri indicate de pictogramele de notificare si puteti
vizualiza informatii despre serviciul wireless.

Atingeti pentru a accesa Bara de setari
rapide.

Depanare |
m P



Atingeti o notificare si glisati-o in lateral pentru a o sterge.
Atingeti pictograma =" pentru a goli toate notificdrile pe baza de
evenimente (alte notificari in curs vor rdmane afisate).

Atingeti pictograma EE apoi Setiri® pentru a accesa meniul
Setari.

Bara de setari rapide

® Atingeti pictogramele pentru a activa/
dezactiva functiile sau pentru a modifica
modurile.

 Atingeti lung pentru a afisa setdrile.
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1.3.3 Barade cautare

Telefonul are o functie de cautare care poate fi utilizata pentru a
gasi informatii in aplicatii, in telefon sau pe web.

a Cautare dupa text

® Atingeti bara de cdutare din ecranul principal.

® Introduceti textul/expresia pe care doriti sa le cautati.

® Atingeti m pe tastatura daca doriti sd cautati pe internet.
b Cautare dupa voce

® Atingeti de pe bara de cdutare, pentru a afisa un ecran de
dialog.

® Rostiti textul/expresia pe care doriti sd le cautati. Va aparea
olista cu rezultatele cdutdrii, din care veti putea alege.

16



1.3.4 Blocarea/deblocarea ecranului

Pentru a va proteja telefonul si confidentialitatea, puteti bloca
ecranul telefonului folosind pentru deblocare diferite modele,
coduri PIN, parole etc. Aceste setari pot fi alese din Setari >
Securitate > Blocare ecran.

Crearea unui model de deblocare a ecranului (Urmati
instructiunile de pe ecran)

® Atingeti Setari > Securitate > Blocare ecran > Model.

® Desenati-va propriul model.

10 Alegeti modelul

Model inregistrat!

O @ @—Desena‘;imodemldv& de deblocare.

N Atingeti pentru a confirma desenand din
Tncercati din noU  CONtiNUAT Cxmmm—m
,,,,, nou modelul.

Crearea unui cod PIN/o parol3 de deblocare a ecranului
® Atingeti Setdri > Securitate > Blocare ecran > PIN sau Parola.

® Setati codul PIN sau parola.

Blocarea ecranului telefonului
Apdsati o data tasta de Pornire/oprire pentru a bloca ecranul.
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Deblocarea ecranului telefonului

Apasati o datd tasta Pornire/Oprire pentru iluminarea ecranului,
desenati modelul de deblocare creat sau introduceti codul PIN ori
parola pentru deblocarea ecranului.

Daca ati ales optiunea Glisare pentru blocarea ecranului, atingeti
si trageti pictograma spre dreapta pentru a debloca ecranul.

00,1 MARTEE

O,

1.3.5 Personalizarea ecranului principal

Ad&ugarea unei aplicatii sau a unui widget

Atingeti fila Aplicatii , apoi atingeti si tineti degetul apasat pe o
aplicatie sau un widget pentru activarea modului Mutare si trageti
elementul in orice ecran principal.

Mutarea unei aplicatii sau a unui widget

Atingeti lung elementul pe care doriti sé-l repozitionati, pentru
a activa modul Mutare, trageti elementul in pozitia doritd, apoi
lasati-l. Puteti muta elemente atat in ecranul principal, cét si in
bara Favorite. Tineti pictograma pe marginea stanga sau dreapta
a ecranului pentru a trage elementul intr-un alt ecran principal.

18



Eliminarea unei aplicatii sau a unui widget

Atingeti lung elementul pe care doriti sd-l stergeti pentru
activarea modului de mutare, trageti elementul deasupra
pictogramei Stergere si ridicati degetul dupa ce elementul a
devenit rosu.

Crearea dosarelor

Pentru a facilita organizarea aplicatiilor si comenzilor rapide din
ecranul principal si bara Favorite, puteti sd le adaugati intr-un
dosar prin plasarea lor unul peste celdlalt. Pentru redenumirea
unui dosar, deschideti-L si atingeti bara de titlu a acestuia pentru
aintroduce noul nume.

Personalizarea imaginii de fundal

Atingeti lung o zond liberd din ecranul principal sau atingeti
Setdri > Afisaj > Imagine de fundal pentru a personaliza
imaginea de fundal.

1.3.6 Fila Aplicatie

Atingeti aceasta fild din ecranul principal pentru a afisa o lista cu
toate aplicatiile. Pentru revenirea la ecranul principal, atingeti
tasta Acasa.

1.3.7 Reglarea volumului

Puteti seta volumul soneriei, al fisierelor media si al telefonului
prin apdsarea tastei Volum sus/jos sau prin accesarea filei
Setari > Sunet.

1.4  Lista cu widget-uri

Lista contine toate widget-urile preinstalate si cele instalate
recent. Pentru a deschide lista, atingeti tasta Meniu, apoi
optiunea Widget-uri. Pentru a reveni la ecranul principal, atingeti
tasta Inapoi.
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2 Introducerea textului

2.1 Prin tastatura virtuala
Setadri tastatura virtuala

Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, selectati Setari >
Limba si introducere, apoi atingeti pictograma Setdri & din
partea dreapta a tastaturii Google.

Modificarea orientdrii tastaturii virtuale

intoarceti telefonul intr-o parte sau pe verticald pentru a modifica
orientarea tastaturii virtuale. Puteti ajusta orientarea si prin
modificarea setdrilor (accesati Setari > Afisaj > Rotire automata
ecran).

2.1.1 Tastatura Google

Introducetj numele sau
numérul

=

- Atingeti pentru a introduce text sau numere.

© introduceti mesaj text_ et

¢

Atingeti pentru a comuta intre modurile
.abc/Abc”; atingeti lung pentru a comuta
intre modurile ,abc/ABC”.

qwe T Ty uiop
asdfgh k.|
4 zxcvbnmaea N . . .
Atingeti lung, apoi selectati pentru a
: = introduce simbolurile/emotigramele.

Atingeti si tineti pentru afisarea optiunilor de introducere a textului.
Atingeti pentru a comuta intre tastatura cu simboluri si tastatura numerica.

20



2.2  Modificarea textului
Puteti modifica textul pe care l-ati introdus.

® Atingeti lung sau atingeti de doua ori textul pe care doriti sa-l
modificati.

® Trageti marginile textului selectat pentru a modifica selectarea
evidentiatd.

® \or fi afisate urmatoarele optiuni: Selectare tot
EC, Copiere |[Z] si Lipire .

® Pentru a confirma, atingeti pictograma +.

Decupare

De asemenea, puteti introduce text nou

® Atingeti zona in care doriti s@ tastati sau atingeti lung zona
liberd; cursorul va palpai si va apérea fila. Trageti fila pentru a
muta cursorul.

® Daca ati selectat text, atingeti fila pentru afisarea pictogramei
LIPIRE, care va permite sa lipiti text copiat anterior.

Introduceti numele sau e
numérul

LPIRE  INLOCUIL.

I

QWERTYUIOP

ASDFGHUJKL

4 ZXCVBNM®E@EG
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3 Apelul telefonic, Jurnalul de
apeluri si Persoane

3.1  Apelul telefonic \.

3.1.1 Efectuarea unui apel

Puteti efectua usor un apel utilizand aplicatia Telefon. Atingeti
fila de aplicatii din ecranul principal si selectati optiunea Telefon.

Atingeti
lung pentru
aaccesa

o® %
— mesageria

Lista de favorite si contactele pe care vocald
le apelati frecvent vor fi afiate aici. -
Asadar, incepeti s efectuati apeluri .
Atingeti

2 pentru a afisa
| tastatura.

Jurnal apeluri

®

Istoric  Atingeti pentru a accesa ecranele
Contact nou, Persoane si Setari.

22



Introduceti numarul dorit direct de la tastatura sau selectati un
contact din Persoane sau Jurnal apeluri sau prin atingerea
filelor, apoi atingeti \. pentru a efectua apelul.

Numarul introdus poate fi salvat in lista de Persoane prin
atingerea tastei i selectarea optiunii Adaugare la contacte..

Dacad introduceti un numar gresit, puteti sterge cifrele incorecte
atingand <.

Pentru a incheia o convorbire, atingeti pictograma €.
Apel international

Pentru a efectua un apel international, atingeti lung pentrua
introduce ,+”, apoi introduceti prefixul international al tarii, urmat
de numarul de telefon intreg si atingeti \,

Apel de urgenta

Daca telefonul dvs. se afla in aria de acoperire, formati numarul
de urgentad si atingeti \. pentru a efectua un apel de urgentd.
Acest serviciu functioneaza chiar si fara o cartela SIM si fara a
tasta codul PIN.
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3.1.2 Preluarea sau respingerea unui apel

MOBIL

APEL PRIMIT

Cand primiti un apel, atingeti @
® Glisati pictograma spre dreapta pentru a prelua apelul.
® Glisati pictograma spre stanga pentru a respinge apelul.

® Glisati pictograma in sus pentru a respinge apelul, trimitdnd un
mesaj prestabilit.

Pentru a opri sunetul apelurilor primite, apdasati direct tasta
Volum sus/jos.
3.1.3 Apelarea mesageriei vocale

Mesageria vocald este oferitd de reteaua dvs., pentru a nu pierde
apelurile. Aceasta functioneaza ca un robot telefonic pe care il
puteti consulta in orice moment.

Pentru a accesa cdsuta dvs. vocald, atingeti lung I- fila Telefon.
Pentru a seta numdrul mesageriei vocale, atingeti tasta si
accesati Setdri > Apel voce > Mesagerie vocala.

Daca primiti un mesaj vocal, in bara de stare apare pictograma de
mesagerie vocald QO. Deschideti panoul de notificari si atingeti
Mesaj vocal nou.
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3.1.4 intimpul unui apel

Pentru a ajusta volumul in timpul unui apel, apasati tasta Volum
sus/jos.

m Atingeti pentru a pune in asteptare apelul in curs.
Atingeti din nou aceasta pictogramd pentru a continua

apelul.

Atingeti pentru a afisa tastatura numerica.

Atingeti pentru a incheia apelul in curs.

Atingeti pentru a trece apelul in curs in modul silentios.
Atingeti din nou aceastd pictograma pentru a anula
modul silentios.

-
Atingeti pentru a activa difuzorul in timpul apelului

n curs. Atingeti din nou aceastd pictograma pentru a
dezactiva difuzorul.

Atingeti pentru a efectua un alt apel.

Atingeti
@ Pentru a evita actionarea accidentald a ecranului tactil
n timpul apelului, ecranul se va bloca automat cand
utilizatorul va pune telefonul ldngad ureche si se va
debloca atunci cand telefonul va fi indepartat.
25

si selectati Pornire inregistrare pentru a inregistra.

3.1.5 Gestionarea mai multor apeluri

Cu acest telefon, puteti gestiona mai multe apeluri in acelasi

timp.

Apelurile de conferinta @

Puteti configura un apel de conferintd.

® Efectuati un apel catre primul participant la apelul de
conferinta.

® Introduceti numarul de telefon al persoanei pe care doriti sa
o addugati la conferintd si atingeti B¥. De asemenea, puteti
adduga participanti din ,Contacte” sau ,,Jurnal apeluri”.

® Atingeti pictograma pentru nceperea apelului de
conferinta.

o in timpul unui apel de conferintd, atingeti Q pentru a
deconecta un participant sau pentru a vorbi in particular
cu unul dintre participanti. Atingeti pentru a deconecta
participantul de la conferintd si atingeti pentru a vorbi in
particular cu participantul si a retine ceilalti participanti.

® Atingeti pentru terminarea apelului de conferinta si
deconectarea tuturor participantilor.

3.1.6 Setariapel
Prin atingerea tastei  si selectarea optiunii Setari din ecranul
telefonului, veti avea acces la urmdtoarele optiuni:

Apel voce
® Mesageria vocala

Se deschide o casetd de dialog in care
puteti selecta serviciul de mesagerie
vocald al furnizorului dvs. sau un alt
serviciu.

Daca utilizati serviciul de mesagerie vocala
al furnizorului dvs., se deschide o casetd de
dialog in care puteti introduce numarul de
telefon care va fi utilizat pentru ascultarea
mesajelor vocale si gestionarea acestora.
Puteti introduce o virguld () pentru a
insera o pauza in numadr, de exemplu,
pentru a adauga o parold dupa numarul
de telefon.

Serviciu

Setari mesagerie
vocald

@ In functie de operatorul retelei dvs.



® Redirectionarea apelurilor

Atingeti pentru a configura modul de redirectionare a apelurilor
cand sunteti ocupat, nu puteti raspunde sau nu aveti semnal.

® Blocarea apelurilor

Puteti activa sau dezactiva functia de blocare a apelurilor in cazul
apelurilor efectuate si primite. Diversele optiuni sunt urmatoarele:

Toate apelurile Sunt blocate toate apelurile efectuate.

efectuate

Apelurile Vor fi blocate apelurile internationale
internationale efectuate.

efectuate

Internationale mai Vor fi blocate apelurile internationale

putin acasa efectuate, cu exceptia celor care sunt
directionate catre tara in care ati incheiat
abonamentul.

Toate apelurile

primite

Vor fi blocate toate apelurile primite.

Apelurile primite  Vor fi blocate apelurile primite cand
in roaming sunteti in strainatate.

Anulare tot Dezactivati toate blocarile de apeluri.

Modificare parola Modificati parola originald de blocare,
de blocare necesard la activarea blocarii apelurilor.

® Setari suplimentare

Numar apelant Se deschide o casetd de dialog in care
puteti seta daca doriti ca numarul dvs. de
telefon sa fie afisat cand efectuati apeluri.
Apelin asteptare Bifati caseta de selectare pentru a fi

anuntat cu privire la un nou apel de intrare.

Stare apel in
asteptare

Vedeti starea de apel in asteptare a
telefonului
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Alte setari

® Numere de apelare fixa

Numerele de apelare fixa (FDN - Fixed Dialing Number) reprezintd
un mod de functionare a cartelei SIM, in care apelurile efectuate
sunt limitate la un set de numere de telefon. Aceste numere sunt
adaugate la lista FDN. Cea mai comund aplicatie practica a FDN
este limitarea de catre parinti a numerelor de telefon pe care le
pot forma copii lor.

Din motive de securitate, vi se va solicita sa activati FDN
introducand PIN2 SIM, care este de obicei obtinut de la furnizorul
de servicii sau producdtorul cartelei SIM.

® Memento minut

Bifati caseta de selectare pentru activarea optiunii memento la
minut la fiecare 50 de secunde ale fiecdrui minut in timpul unui
apel.

® Raspunsuri rapide

Atingeti pentru modificarea raspunsurilor rapide care vor fi
utilizate pentru mesaje cand respingeti un apel.

® Asistenta de apelare internationald

Bifati caseta de selectare pentru a activa aceasta functie.

3.2  Afisarea istoricului apelurilor

Puteti afisa istoricul apelurilor, atingadnd @ din ecranul
telefonului, cu scopul de a vedea istoricul apelurilor in categoriile
Apeluri primite, Apeluri efectuate si Apeluri pierdute.

Atingeti un contact sau numar pentru vizualizarea informatiilor
sau a altor optiuni.

Puteti sa afisati informatii detaliate despre un apel, sa efectuati
un nou apel sau sd trimiteti mesaje catre un contact sau un
numadr ori puteti adduga numere in aplicatia Persoane (optiune
disponibild numai pentru numerele de telefon care nu au fost
salvate) etc.

Atingeti fotografia _9. pentru deschiderea panoului Contact
rapid.

Pentru a goli intreaga memorie de apeluri, atingeti tasta Si
Stergeti. 28



3.3 Persoane

Puteti afisa si crea contacte in telefonul dvs. si le puteti sincroniza
cu contactele din contul Gmail sau alte aplicatii de pe web sau
din telefon.

@ Cand utilizati aplicatia Persoane pentru prima dat3,
Vi se va solicita sa addugati contacte noi, sd importati
contacte de pe cartela SIM sau s sincronizati contacte

din alte conturi ale unor aplicatii in telefon.

3.3.1 Vizualizarea contactelor dvs.

Pentru a accesa aplicatia Persoane, atingeti fila Aplicatii din
ecranul principal, apoi selectati optiunea Persoane.

Listd de contacte

ﬁminge;i pentru a vedea grupurile dvs. de

3 &7 contacte.
Atingeti pentru a vedea contactele dvs.
favorite.
Atingeti pictograma pentru a deschide
| panoul Contact rapid.
AT s Atingeti pentru a vedea detalii privind

contactul.

B Aconacte

Configuratj profilul

Atingeti pentru cautarea in Contacte.
<[ £, —— Atingeti pentru a adduga un contact nou.
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Atingeti tasta
de contacte.

pentru a afisa meniul de optiuni in cazul listei

Sunt permise urmatoarele actiuni:

® Stergerea unui

contact

® Contacte de
afisat

® Importare/
Exportare

® Conturi

® Setari

® Partajarea
contactelor
vizibile

® Afisarea
capacitatii
cartelei SIM

Selectati si stergeti contactele nedorite.

Alegeti contactele de afisat.

Importati sau exportati contacte fintre
telefon, cartela SIM si carteld MicroSD sau
partajati contacte.

Gestionati setarile de sincronizare pentru
diferite conturi.

Accesati pentru setdrile de afisare a
contactelor.

Partajati contacte cu alte persoane
trimitdnd cartea de vizita a contactului prin
Bluetooth, e-mail, SMS etc.

Afisati datele privind capacitatea memoriei
agendei telefonice si spatiul deja utilizat.
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3.3.2 Gestionarea grupurilor de contacte

Cu ajutorul grupului de contacte puteti imbunatati organizarea
contactelor dvs. Puteti adduga, elimina sau vizualiza grupuri in
ecranul Grup de contacte.

Atingeti pictograma #: pentru a vedea grupurile locale. Pentru
crearea unui nou grup, atingeti pictograma =, introduceti noul
nume si atingeti REALIZAT pentru a confirma. Daca ati adaugat
conturi in telefon, atingeti pictograma =2 pentru a afisa grupurile
din conturi.

3.3.3 Adaugarea unui contact

Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, selectati Persoane,
apoi atingeti pictograma £, din lista de contacte pentru a crea
un contact nou.

L dmsos]
/Ao Atingeti pentru a salva.
Telefon
v Atingeti pentru a selecta o imagine pentru
ume v

. contact.
Adaugali 0 organise————— Atingeti pentru a adduga o eticheta noua.
TeLEFON
Telefon MOBIL
A

EMAL
Atingeti pentru a afisa alte etichete

4 disponibile.

E-mail ACASA
ADRESA

Strada v

Daca doriti sa adaugati mai multe informatii, atingeti optiunea
Adaugati alt cdmp pentru addugarea unei noi categorii.
Cénd ati terminat, atingeti REALIZAT pentru a salva.

Pentru a inchide fara salvare, puteti atinge tasta
Respingere.

, iar apoi
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Adaugare la/stergere din Favorite

Pentru a adduga un contact la favorite, puteti atinge contactul
pentru afisarea detaliilor, apoi atingeti ¥ .

Pentru a elimina un contact din favorite, atingeti & din ecranul
cu detaliile contactului.

Numai contactele din telefon si cont se pot adauga la
favorite.

3.3.4 Modificarea contactelor

Pentru a modifica informatiile privind un contact, atingeti tasta

n ecranul cu detaliile contactului, apoi atingeti Modificare. Cand
ati terminat, atingeti REALIZAT.

Modificarea numarului de telefon implicit al unui contact
Numarul de telefon implicit (numarul care are prioritate cand
efectuati un apel sau trimiteti un mesaj) va fi afisat intotdeauna
sub numele contactului.

Pentru a modifica numdrul de telefon implicit, atingeti lung
numarul pe care doriti sa-l setati ca numar implicit din ecranul
cu detaliile contactului, apoi selectati Setare ca numar implicit.
Dup& numar, va aparea semnul +/.

Optiunea este disponibild numai cand contactul are mai multe
numere.

Stergerea unui contact

Pentru a sterge un contact, atingeti tasta
din ecranul cu detaliile contactului.

si optiunea Stergere

Pe ecranul listei de contacte, atingeti tasta , apoi Stergere
contact, selectati contactele pe care doriti sa le eliminati si
atingeti optiunea OK pentru a confirma. Atingeti Selectare tot,
apoi OK pentru a selecta toate contactele si atingeti ANULARE
pentru ainchide.
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Contactul pe care l-ati sters va fi sters si din alte aplicatii
de pe telefon sau de pe web la urmdtoarea sincronizare
a telefonului.

3.3.5 Comunicarea cu contactele dvs.

Din ecranul cu detalii privind contactul, puteti comunica cu
contactele dvs., efectuand un apel sau facand schimb de mesaje.

Pentru a efectua un apel, atingeti numarul de telefon.

Pentru a trimite un mesaj, atingeti pictograma E¥ din partea
dreapta a numarului.

Utilizati optiunea Contact rapid pentru Android

Atingeti imaginea unui contact pentru a deschide optiunea
Contact rapid pentru Android, apoi atingeti pictograma EX
pentru a alege modul de conectare dorit.

Pictogramele disponibile pe panoul Contact rapid depind de
informatiile pe care le avetfi pentru contactul respectiv si de
aplicatiile/conturile de pe telefonul dvs.
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3.3.6 Importarea, exportarea si partajarea
contactelor

Din ecranul Contacte, atingeti tasta pentru a deschide
meniul de optiuni, atingeti Importare/Exportare, apoi selectati
importarea sau exportarea contactelor de pe/pe cartela SIM,
telefon, cartela microSD, memoria telefonului, conturi etc.

Pentru a importa/exporta un singur contact de pe/pe cartela SIM,
alegeti un cont si cartela SIM tintd, selectati contactul pe care
doriti sa-l importati/exportati si atingeti OK pentru confirmare.

Pentru a importa/exporta toate contactele de pe/pe cartela
SIM, alegeti un cont si cartela SIM tintd, atingeti Selectati tot si
atingeti OK pentru confirmare.

Puteti partaja unul sau mai multe contacte cu alte persoane,
trimitand fisierul vCard al contactului prin Bluetooth, Gmail etc.
Pentru a face acest lucru, atingeti contactul pe care doriti s&-l
partajati, atingeti tasta si optiunea Partajare din ecranul cu
detaliile contactelor, apoi selectati aplicatia pentru a efectua
aceasta actiune.

3.3.7 Afisarea contactelor

Puteti configura grupurile de contacte pe care doriti sd le afisati
pentru fiecare cont, in lista de contacte. Atingeti tasta , apoi
Contacte de afisat din ecranul cu lista de contacte, dupa care
puteti alege contactele pe care doriti sa le afisati.

Atingand tasta , apoi optiunea Setari, puteti sa Sortati lista
in functie de prenume sau numele de familie, precum si sd
Afisati numele contactelor cu prenumele in fatd sau numele
de familie in fata.
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3.3.8 Imbinarea/Eliminarea contactelor

Pentru a evita dublurile, puteti adauga orice informatie de contact
noud la contactele deja existente, printr-o singurd actiune.

Atingeti contactul la care doriti sa addugati informatii, atingeti
tasta ,apoi optiunea Modificare, dupa care atingetitasta  in
ecranul de modificare. Atingeti Imbinare.

in acest moment vi se cere s3 selectati contactul ale cdrui
informatii doriti s le Tmbinati cu primul contact. Informatiile de
la al doilea contact sunt adaugate la primul, iar al doilea contact
nu va mai fi afisat in lista de contacte.

Pentru a separa informatiile privind contactul, atingeti contactul
in cazul cdruia doriti sa separati informatiile, atingeti tasta , apoi
optiunea Modificare, dupd care atingeti tasta  in ecranul de
modificare. Atingeti Separare si OK pentru a confirma.

3.3.9 Sincronizarea contactelor din mai multe
conturi

Contactele, datele sau alte informatii pot fi sincronizate din mai

multe conturi, in functie de aplicatiile instalate pe telefonul dvs.

Pentru a adduga un cont, atingeti & din bara de setéri rapide

pentru a accesa meniul Setari, apoi atingeti Adaugare cont.

Vi se va solicita sa& selectati tipul de conturi pe care doriti sa le

addugati, cum ar fi Google, de la locul de muncd etc.

La fel ca in cazul configurarii altor conturi, trebuie sé introduceti
informatii detaliate, cum ar fi numele de utilizator, parola etc.

Puteti elimina un cont pentru a-l sterge din telefonul dvs.
impreuna cu toate informatiile asociate. Accesati ecranul Setari,
atingeti contul pe care doriti sa-l stergeti, atingeti tasta si
selectati ELliminare cont, apoi confirmati.

Sincronizare

Puteti efectua sincronizarea unui cont in ecranul Conturi,
atingand contul in lista, apoi tasta , iar apoi selectand optiunea
Sincronizati acum.
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4 Mesagerie si e-mail

41  Mesagerie e

Telefonul poate crea, modifica si primi mesaje SMS si MMS.
Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi selectati
Mesagerie.

@ Toate mesajele primite sau trimise pot fi salvate in
memoria telefonului sau pe cartela SIM. Pentru a citi
mesajele SMS stocate pe cartela SIM, atingeti tasta
din ecranul de mesagerie, apoi Setari > Mesaje text
(SMS) > Gestionare mesaje SIM.

4.1.1 Crearea unui mesaj nou

Din ecranul cu lista de mesaje, atingeti pictograma de mesaj nou
. pentru a crea mesaje text/multimedia noi.

® Atingeti pentru a vedea intreaga
conversatie.

® Atingeti lung conversatiile pentru a sterge
mesajele.

Atingeti pentru a crea un mesaj nou.
;Aﬁngeti pentru a cauta in toate mesajele.
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Trimiterea unui mesaj text

Introduceti numarul de telefon mobil al destinatarului in bara
Introduceti numele sau numarul sau atingeti .9.+ pentru
addugarea destinatarilor, apoi atingeti bara Introduceti mesaj
pentruintroducerea textului mesajului. Cand ati terminat, atingeti
> pentru a trimite mesajul text.

Un SMS care contine mai mult de 160 de caractere

@ va fi facturat ca mai multe SMS-uri. Literele speciale
(de exemplu, cu diacritice) vor creste dimensiunea
SMS-ului, ceea ce poate duce la trimiterea mai multor
mesaje SMS catre destinatar.

Trimiterea unui mesaj multimedia

Mesajele MMS va dau posibilitatea sa trimiteti videoclipuri,
imagini, fotografii, animatii, diapozitive sau fisiere audio cétre alte
telefoane compatibile sau la adrese e-mail.

Un SMS va fi convertit automat in MMS dacd sunt atasate fisiere
media (imagine, fisier video, fisier audio, diapozitive etc.) sau sunt
addugate un subiect sau adrese e-mail.

Pentru trimiterea unui mesaj multimedia, introduceti numarul
de telefon al destinatarului in bara Introduceti numarul
sau numele persoanei, atingeti bara Introduceti mesaj
text si introduceti textul mesajului. Atingeti tasta pentru a
deschide meniul de optiuni, atingeti Adaugare subiect pentru
introducerea unui subiect, apoi atingeti €9 pentru a atasa o
imagine, un fisier video, audio etc.

Cand ati terminat, atingeti optiunea g pentru a trimite mesajul
multimedia.

Optiuni de atasare:

® Imagini Accesati Galeria sau Managerul de fisiere
pentru a selecta imaginile pe care doriti
sa le anexati.

® Captura imagine Accesati aparatul foto pentru a face o

fotografie noud pe care sa o anexati.
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® Fisiere video Accesati Galeria sau Managerul de fisiere
pentru a selecta fisierele video pe care doriti
sd le anexati.

® Captura imagine Accesati camera video pentru a inregistra

video un material video nou pe care sa-l anexati.
® Inregistrare Accesati Inregistrare audio pentru a efectua
audio o fnregistrare audio noua.
® Fisiere audio Accesati muzica din sectiunile Sonerie sau
Audio.

® Succesiune de
imagini

Accesati ecranul Modificare succesiune
de imagini, atingeti Adaugare diapozitiv
pentru a crea un diapozitiv nou si atingeti
diapozitivul existent pentru a-l modifica
(vezi imaginea urmatoare). Atingeti
pentru a avea mai multe optiuni, cum ar fi
setarea duratei de afisare a diapozitivului,
addugarea de muzica etc.

Accesati aplicatia Persoane pentru a
selecta unul sau mai multe contacte pe
care sd le anexati.

Accesati aplicatia Calendar pentru a
selecta unul sau mai multe evenimente pe
care sd le anexati.

® Contact

® Calendar

< > Atingeti pentru a trece la diapozitivul
Previzua anterior sau urmator

[ e = Atingeti pentru a examina diapozitivul
g curent

imagine

Stergere
diapozitiv

= Atingeti pentru a modifica titlul acestui
astai pfiuacreatn o
Realizat

mesaj diapozitiv
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4.1.2 Gestionarea mesajelor

Cand primiti un mesaj nou, va apdrea pictograma E in bara
de stare, ca notificare. Trageti in jos bara de stare pentru a
deschide panoul de notificari, apoi atingeti mesajul nou pentru
a-ldeschide. O alta optiune este sa accesati meniul Mesagerie si
sd atingeti mesajul nou pentru a-L deschide.

Mesajele sunt afisate in ordinea conversatiei.

Pentru a raspunde la un mesaj, atingeti mesajul in curs pentru
a intra in ecranul de compunere a mesajelor, introduceti textul,
apoi atingeti B>

Atingeti lung mesajul in ecranul cu detaliile privind mesajele si
vor aparea optiunile urméatoare:

® Copiere Aceastd optiune este disponibild doar
pentru SMS. Atingeti pentru a copia
continutul mesajului curent si a-L lipi in bara
Introducere mesaj text a mesajului pe care

doriti sa-L il compuneti.

® Redirectionare Atingeti pentru a redirectiona mesajul catre
un alt destinatar.

® Stergere mesaj Stergeti mesajulin curs.

 Blocare/ Atingeti pentru blocarea/deblocarea unui
Deblocare mesaj nou
mesaj

® Vizualizare
detalii mesaj

Atingeti pentru a vizualiza detaliile mesajului.

® Selectare text Atingeti pentru a selecta textul pe care
doriti sa-l introduceti ca mesaj nou in bara
Introducere mesaj text.

® Salvare mesaj Aceastd optiune se afiseazd cand mesajul
pe cartela SIM este un SMS. Atingeti pentru a salva mesajul
pe cartela SIM.
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4.1.3 Ajustarea setarilor mesajelor

n ecranul cu lista de mesaje, atingeti tasta
optiunea Setari.

SMS activat

si selectati

Atingeti pentru a schimba aplicatia implicitd pentru SMS
Mesaje text (SMS)

® Rapoarte
de livrare

Selectati pentru a solicita un raport de
livrare pentru fiecare mesaj text pe care il
trimiteti.

® Gestionarea Atingeti pentru a afisa sau gestiona
mesajelor de pe mesajele stocate pe cartela SIM.
cartela SIM

® Modificare text  Atingeti pentru a adduga sau modifica
rapid sabloane de mesaj.

® Centru de servicii Atingeti pentru a afisa sau modifica Centrul
SMS dvs. de servicii SMS.

® Perioada de
valabilitate

Atingeti pentru a selecta perioada de
valabilitate a mesajelor SMS.

® Locdestocare  Atingeti pentru a selecta telefonul sau
SMS cartela SIM ca loc de stocare a mesajelor.

® Gestionare
alfabet

Atingeti pentru a gestiona alfabetul.
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Mesaje multimedia (MMS)

® Mesagerie
in grup

® Rapoarte
de livrare

¢ Rapoarte de
citire

® Trimitere raport
de citire

® Recuperare
automata

® Recuperare
automata in
roaming

® Mod de creare

¢ Dimensiunea
maxima
a mesajului
® Prioritate

Notificari
® Notificari

® Silentios

Bifati caseta de selectare pentru a trimite
acelasi mesaj la mai mulfi destinatari.
Selectati pentru a solicita un raport de
livrare pentru fiecare mesaj multimedia pe
care il trimiteti.

Selectati pentru a solicita un raport prin
care sa fiti informat daca fiecare destinatar
a citit un mesaj multimedia trimis de dvs.
Selectati pentru a solicita un raport cu
privire la trimiterea mesajelor multimedia.
Selectati pentru a descarca automat pe
telefon mesajul MMS complet (inclusiv
continutul mesajului si fisierul anexat).
in caz contrar, descarcati numai antetul
mesajului MMS.

Selectati pentru a descdrca automat
mesajul MMS complet (inclusiv continutul
mesajului si fisierul atasat), in timp ce va
aflati in roaming. in caz contrar, descércati
numai antetul mesajului MMS, pentru a
evita taxarea suplimentara.

Atingeti pentru a seta modul de creare a
mesajelor MMS cand compuneti un mesaj.

Selectati pentru a modifica dimensiunea
mesajului cu conditia ca acesta sd nu fie mai
mare de 300 KB.

Setati nivelul de prioritate al mesajelor MMS
la Ridicata, Normala sau Redusa.

Selectati pentru a afisa notificdri privind
mesajele in bara de stare.

Selectati ca telefonul sd intre in modul
silentios pentru notificari in cazul in care
primiti un mesaj nou.

® Selectare sonerie Atingeti pentru a selecta o sonerie ca ton de

notificare pentru mesajele noi.
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Setari generale

® Imagine fundal
pentru chat

® Dimensiunea
fontului
mesajelor

® Afisare adresa
e-mail

® Stergerea
mesajelor vechi

® Limita mesaje
text

® Limita mesaje
multimedia

® Activare sonerie
transmisie
celulara

Atingeti pentru a selecta imaginea de
fundal pentru mesaje.

Atingeti pentru a selecta dimensiunea
fontului din mesaj.

Bifati caseta de selectare pentru a include
adresa e-mail in rezultatele cautdrii
contactelor.

Selectati pentru a sterge mesajele vechi in
momentul in care se atinge numarul maxim
de mesaje stocate.

Atingeti pentru a seta numarul de mesaje
text care pot fi salvate pe conversatie.

Atingeti pentru a seta numdrul de
mesaje multimedia care pot fi salvate pe
conversatie.

Bifati/Debifati caseta de selectare pentru
a activa/dezactiva soneria transmisiei
celulare.

® Selectare sonerie Atingeti pentru a selecta o sonerie pentru

transmisie
celulara

® Transmitere
celulara

® Activare WAP
PUSH

transmisia celulara.

Atingeti pentru a activa sau dezactiva
serviciul de transmisie celulara sau pentru
a alege limba si canalele acesteia.

Bifati/Debifati caseta de selectare pentru a
accepta sau bloca functia WAP PUSH.
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42  Gmail/E-mail

Céand setati telefonul pentru prima data, puteti alege sa utilizati
un cont Gmail existent sau sa creati un cont nou.

421 Gmail

Fiind un serviciu e-mail web oferit de Google, contul Gmail este
configurat in momentul primei setdri a telefonului dvs. Contul
Gmail de pe telefonul dvs. poate fi sincronizat automat cu contul
dvs. Gmail de pe internet. Spre deosebire de alte tipuri de conturi
e-mail, fiecare mesaj si raspunsurile la acesta din Gmail sunt
grupate in ecranul cu mesaje primite ca o singurd conversatie;
toate e-mailurile sunt organizate in functie de etichete, nu pe
bazd de dosare.

Accesarea contului Gmail

Din ecranul principal, atingeti fila Aplicatii, pentru a accesa lista cu
aplicatii, apoi atingeti Gmail.

Gmail nu afiseaza mesajele si conversatiile mai multor conturi
Gmail simultan; daca aveti mai multe conturi, puteti adduga unul
prinatingerea tastei  siselectarea optiunii Setari din ecranul cu
mesaje primite, iar apoi prin atingerea optiunii ADAUGATI CONT.
Céand ati terminat, puteti comuta intre conturi atingdnd numele
contului din ecranul cu mesaje primite, dupd care puteti selecta
contul pe care doriti sa-l afisati.

Crearea si trimiterea de e-mailuri

1 Atingeti =+ din ecranul cu mesaje primite.

2 Introduceti adresele e-mail ale destinatarilor in cdmpul Catre.

3 Daca este necesar, atingeti tasta , apoi atingeti Adaugare
Cc/Bcc pentru a adduga o copie sau o copie secreta la mesaj.

4 Introduceti subiectul si continutul mesajului.

5 Atingeti tasta
anexa un fisier.

si selectati optiunea Atasare fisier pentru a

6 In final, atingeti pictograma > pentru a trimite mesajul.
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7 Daca nu doriti sa trimiteti e-mailul imediat, puteti s& atingeti
tasta , apoi optiunea Salvati schita sau atingeti tasta
Tnapoi pentru a salva o copie. Pentru a afisa schita, atingeti
numele contului dvs. astfel incat sa apara toate etichetele, apoi
selectati optiunea Schite.

Dacd nu doriti sa trimiteti sau sd salvati mesajul e-mail, puteti

atinge tasta , apoi optiunea Renuntare.

Pentru adaugarea unei semnaturi la mesajele trimise prin e-mail,

atingetitasta ,apoioptiunea Setari din ecranul Mesaje primite,

alegeti un cont si atingeti optiunea Semnatura.

Primirea si citirea e-mailurilor

Cand primiti un e-mail nou, veti fi notificat printr-o sonerie sau

prin vibratii, iar in bara de stare va apérea o pictograma [5l.

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a afisa panoul de

notificari si atingeti e-mailul nou pentru a-l citi. Sau puteti, de

asemenea, sd accesati eticheta Mesaje primite din Gmail si sa

atingeti e-mailul nou pentru a- citi.

Puteti cduta un e-mail dupa expeditor, destinatar, subiect etc.

® Atingeti pictograma Q din ecranul Mesaje primite.

® Introduceti n caseta de cautare cuvantul cheie pentru care
doriti sa efectuati o cautare si atingeti tasta pe tastatura
software.

Raspunsul la e-mailuri sau redirectionarea acestora

® Raspuns Cand afisati un e-mail, atingeti [ pentru a

raspunde la acesta.

® Raspuns la toti Atingeti & si selectati Raspuns la toti pentru
a trimite mesajul tuturor persoanelor din
grupul de destinatari.

® Redirectionare Atingeti # si selectati Redirectionare pentru

a redirectiona e-mailul primit catre alte
persoane.
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422 E-mail

Pe langd contul Gmail, in telefonul dvs., puteti configura si conturi

e-mail externe.

Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal si selectati E-mail.

Un expert e-mail vd va ajuta sa parcurgeti etapele de configurare

a unui cont e-mail.

1 Introduceti adresa e-mail si parola contului pe care doriti sa-l
configurati.

2 Atingeti tasta Tnainte. in cazul in care contul introdus nu
este oferit de furnizorul dvs. de servicii pentru telefon, vi se
va solicita sd mergeti la ecranul de setari ale contului e-mail
pentru a introduce setarile manual. Puteti atinge Configurare
manuala pentru a introduce direct setarile de intrare si iesire
pentru contul e-mail pe care il configurati.

3 Introduceti numele contului si numele de afisare in e-mailurile
trimise.

4 Pentru a adduga un alt cont e-mail, puteti atinge tasta Si
optiunea Setdri. Atingeti optiunea ADAUGATI CONT in dreapta
titlului pentru a crea un cont nou.

Crearea si trimiterea de e-mailuri

1 Atingeti pictograma =+ din ecranul Mesaje primite.

2 Introduceti adresele e-mail ale destinatarilor in cdmpul Catre.

3 Dacd este necesar, atingeti tasta , apoi atingeti Adaugare
Cc/Bcc pentru a adduga o copie sau o copie secretd catre alti
destinatari.

4 Introduceti subiectul si continutul mesajului.

5 Atingeti tasta
anexa un fisier.

, apoi optiunea Atasati un fisier pentru a

6 In final, atingeti »> pentru a trimite.

7 Daca nu doriti sa trimiteti e-mailul imediat, puteti sa atingeti
tasta  si optiunea Salvati schita sau sa atingeti tasta Tnapoi
pentru a salva o copie.
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5 Calendar, Ceas cu alarma si
Calculator

5.1 Calendar rara

e
Utilizati calendarul pentru a monitoriza sedintele importante,
ntalnirile etc.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Calendar.
5.1.1 Vizualizare in moduri multiple

Puteti afisa Calendarul in modurile zilnic, sdptémanal, lunar sau
agenda.

Pentru a modifica afisarea calendarului, atingeti titlul datei pentru
a deschide un meniu derulant de optiuni. Pentru a reveni la
afisarea datei de astazi, atingeti pictograma (7).

ITIE  Mod de afisare Agenda
54 EESSSSSSSSPTIEM Mod de afisare Zi
i

Aiogel pentu s vedea e -
iname e Snow 2014 Omartie2015 , 0

TR Mod de afisare Saptamana

4 martie2015 , @ +

9 martie

M Back home

T Mod de
martie 2015 O+ afisare Lund

:

B0 1 o2 13 s

7 18 19 20 2 2

2 2 25 2 2 % B

n modul de afisare

Agenda, Zi sau

Saptamand, atingeti Atingeti o zi in

un eveniment pentrua  modul de afisare

vedea detaliile privind lunar, pentru

acesta. a deschide
evenimentele din
ziua respectiva.
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5.1.2 Crearea de evenimente noi

Puteti adduga evenimente noi in orice mod de vizualizare a

Calendarului.

® Atingeti pictograma + pentru a accesa ecranul de modificare
a evenimentului nou.

® Completati toate informatiile necesare pentru acest eveniment
nou. Daca este un eveniment care dureaza intreaga zi, puteti
selecta intreaga zi.

® Cand ati terminat, atingeti REALIZAT din partea de sus a
ecranului.

Pentru a crea rapid un eveniment din ecranul Zi, Saptamana,

atingeti lung un loc liber sau un eveniment cu scopul de a

deschide meniul de optiuni, apoi atingeti optiunea Eveniment

nou pentru a accesa ecranul cu detalii despre evenimentul

selectat anterior. O altd optiune este sa atingeti lung un loc liber

pana cand Tsi schimbd culoarea in albastru, apoi atingeti din nou

pentru a accesa ecranul de modificare a evenimentului nou.

5.1.3 Stergerea sau modificarea unui eveniment

Pentru a partaja, sterge sau modifica un eveniment, atingeti
evenimentul pentru a accesa ecranul cu detalii, atingeti
pictograma < pentru a partaja evenimentul cu alte persoane
prin Bluetooth, e-mail sau mesagerie etc., atingeti pictograma "
pentru a modifica evenimentul si atingeti pictograma ﬁ' pentru
a-L sterge.

5.1.4 Memento eveniment

Dacd este setat un memento pentru un eveniment, pictograma
reprezentdnd evenimentul viitor m apare pe bara de stare ca o
notificare cdnd soseste momentul mementoului.
Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de
notificari si atingeti numele evenimentului pentru a afisa lista de
notificari din Calendar.
Atingeti Amanare pentru a dezactiva toate mementourile privind
evenimentele timp de 5 minute.
Atingeti tasta Tnapoi pentru a pune in asteptare mementourile in
bara de stare si in panoul de notificari.
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Optiuni importante care apar in urma atingerii tastei din

ecranul principal al calendarului sunt urmatoarele:
® Actualizare Tmprospétarea calendarului.
® Cautare Céutarea in calendar.

® Calendare afisate Afisarea sau ascunderea calendarelor
sincronizate.

® Stergere Stergerea evenimentelor din calendar.
evenimente

® Salt la Selectati pentru a accesa anumite date.

® Setari Realizarea unei serii de setari pentru

calendar.

5.2 Ceas e

Telefonul dvs. mobil are un ceas integrat.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Ceas.

Atingeti pictograma &) pentru a adduga sau seta o alarma.

5.2.1 Setarea uneialarme

Din ecranul Ceas, atingeti pentru accesarea ecranului
Alarme, apoi atingeti ° pentru addugarea unei noi alarme. Vor
apdrea urmatoarele optiuni:

® Ora Atingeti numerele pentru a seta ora pentru
alarma.

® Eticheta Atingeti pentru a seta un nume pentru
alarma.

* REPETARE Atingeti pentru a selecta zilele in care doriti

sd sune alarma.

® PLATINUM Atingeti pentru a selecta soneria pentru
alarma.
* VIBRATII Selectati pentru a activa vibratiile.
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Pentru a sterge alarma selectatd, atingeti lung o alarma existenta,
apoi pictograma i
5.2.2 Ajustarea setarilor alarmei

Atingeti tasta  din ecranul Alarme. in meniul Setéri, veti avea
la dispozitie urmdtoarele optiuni:

CEAS
® Stil Atingeti pentru a seta stilul Analog sau
Digital.
® Afisare automata Atingeti pentru a seta ora de acasd cand vad
a aflati in strdindtate.

orei de acasa

® Fus orar
de acasa

Atingeti pentru a seta fusul orar de acasa.

ALARME

¢ Silentiosdupa  Atingeti pentru a seta intervalul de timp

dupa care se activeaza modul silentios.
® Duratd amanare Atingeti pentru a selecta durata de
amanare.
® Volum alarma  Atingeti pentru a seta volumul pentru
alarma.
Atingeti pentru a selecta optiunile
Amanare, Respingere sau Nu faceti
nimic prin intermediul butoanelor de
volum.

¢ Butoanele de
volum

5.3 Calculator

Cu functia Calculator, puteti rezolva numeroase probleme
matematice.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Calculator.

Existd doua panouri disponibile: Panoul de bazd si Panoul avansat.
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Pentru a comuta intre panouri, selectati una dintre urmdatoarele

doud modalitati:

® Atingeti si trageti ecranul de bazd spre stanga, pentru a
deschide Panoul avansat.

® Sau atingeti tasta din panoul de baza pentru a deschide

meniul derulant in care atingeti Panou avansat.
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6 Conectarea

Telefonul se poate conecta la internet utilizand fie retele GPRS/
EDGE/3G, fie o retea Wi-Fi.

6.1 Conectarea la internet

6.1.1 GPRS/EDGE/3G

Prima datd cand porniti telefonul cu cartela SIM introdusd, acesta
va configura automat serviciul de retea mobila: GPRS, EDGE sau
3G. Daca reteaua nu este conectatd, puteti activa conexiunea de
Date mobile din Setari > Utilizare date.

Pentru a vedea conexiunea la retea utilizatd, atingeti fila Aplicatii
din ecranul principal, apoi atingeti Setari > Mai mult... > Retele
mobile > Nume puncte de acces sau Operatori de retea.

Crearea unui nou punct de acces

O noud conexiune mobild poate fi addugata in telefonul dvs.
urmand pasii de mai jos:

1 Atingeti pictograma @ din bara de setdri rapide pentru a
accesa meniul Setari.

2 Atingeti Mai multe... > Retele mobile > Nume puncte de
acces

3 Apoi atingeti tasta  si selectati APN nou.

4 Introduceti informatiile APN necesare.

5 Cand ati terminat, atingeti tasta si Salvati.
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Activarea/dezactivarea roamingului de date

Cand va aflati in roaming, puteti decide sa va conectati la/
deconectati de la un serviciu de date.

1 Atingeti pictograma @ din bara de setdri rapide pentru a
accesa meniul Setari.

2 Atingeti Mai multe... > Retele mobile.

3 Bifati/Debifati caseta de selectare pentru a activa sau dezactiva
roamingul de date.

4 Cand roaming-ul de date este dezactivat, puteti efectua in
continuare schimburi de date cu o conexiune Wi-Fi (consultati
sectiunea,,6.1.2 Wi-Fi").

6.1.2 Wi-Fi

Va puteti conecta la internet cand telefonul dvs. se afla in aria de
acoperire a unei retele wireless. Functia Wi-Fi poate fi folositd pe
un telefon chiar si fard cartela SIM introdusa.

Pornirea Wi-Fi si conectarea la o retea wireless

1 Atingeti pictograma @ din bara de setdri rapide pentru a
accesa meniul Setari.

2 Atingeti comutatorul ISl de ldngé Wi-Fi pentru activarea/
dezactivarea functiei Wi-Fi.

3 Atingeti Wi-Fi: in sectiunea Retele Wi-Fi, vor fi afisate informatii
detaliate despre toate retelele Wi-Fi detectate.

4 Atingeti o retea Wi-Fi pentru a va conecta la aceasta. Daca
reteaua selectatd este securizata, trebuie sa introduceti o
parold sau alte date de identificare (pentru detalii, contactati
operatorul de retea). Cand ati terminat, atingeti Conectare.
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Activarea notificarii in momentul detectarii unei retele noi

Cand functia Wi-Fi si optiunea de notificare a retelelor sunt
activate, pictograma Wi-Fi va apérea pe bara de stare ori de cate
ori telefonul va detecta o retea wireless disponibild in zona. Prin
urmatoarele etape se activeaza functia de notificare cand functia
Wi-Fi este activata:

1 Atingeti pictograma @ din bara de setdri rapide pentru a

accesa meniul Setari.
2 Atingeti Wi-Fi, apoi tasta  si selectati optiunea Avansat.

3 Bifati/Debifati caseta de selectare Notificare retele pentru a
activa/dezactiva aceasta functie.

Ad&ugarea unei retele Wi-Fi

Cand functia Wi-Fi este activatd, puteti adauga retele Wi-Fi noi,
dupd preferinte.

1 Atingeti pictograma @ din bara de setdri rapide pentru a
accesa meniul Setari.

2 Atingeti optiunea Wi-Fi, apoi atingeti .

3 Introduceti numele retelei si orice informatii necesare despre
retea.

4 Atingeti optiunea Salvare.

Dupa ce ati reusit sa va conectati, telefonul dvs. se va conecta
automat data viitoare cand va veti afla in raza acestei retele.

Uitarea unei retele Wi-Fi

Urmatorii pasi previn conectarea automata la retele pe care nu
mai doriti sa le utilizati.

1 Porniti functia Wi-Fi, daca nu este deja pornita.
2 In ecranul Wi-Fi, atingeti lung numele retelei salvate.

3 Atingeti Uita retea in caseta de dialog care se deschide.
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6.2 Chrome ‘ ]

Puteti naviga pe web utilizand browserul.

Pentru a naviga pe internet, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti optiunea Chrome.

Saltul la o pagind web

Din ecranul browserului, atingeti caseta pentru adresa URL din
partea de sus, introduceti adresa paginii web, apoi atingeti B
pentru a confirma.

im0

www.vodafone.com.au/| @=——Atingeti pentru a sterge intregul continut.

Mobile Phones, Tablets & Mobile £

vodafone.com.au

www.vodafone.com.au/

—Atingeti pentru a introduce adresa

sugerata.
gwertyuioop

asdfgh k.l

&+ zxcvbnma

BES—Atingeti pentru a cauta si a accesa aceasta
adresa.
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6.3 Conectarea la dispozitive Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie de comunicatii fara fir pe raza scurta,
pe care o puteti utiliza pentru a face schimb de date sau a va
conecta la alte dispozitive Bluetooth in diverse scopuri.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti & din bara de setdri
rapide pentru a accesa meniul Setari, apoi atingeti Bluetooth;
pe ecran vor apdrea dispozitivul dvs. si alte dispozitive disponibile.

Activarea functiei Bluetooth

1 Atingeti pictograma @ din bara de setdri rapide pentru a
accesa meniul Setari.

2 Atingeti SN pentru a activa/dezactiva aceasta functie.

Pentru ca telefonul dvs. sa fie mai usor de recunoscut, fi puteti
schimba numele care este vizibil pentru ceilalti.

1 Atingeti pictograma ¢ din bara de setdri rapide pentru a
accesa meniul Setari.

2 Atingeti optiunea Bluetooth.
3 Atingeti tasta

4 Introduceti un nume si atingeti optiunea Redenumiti pentru a
confirma.

si selectati optiunea Redenumiti telefonul.

Setarea dispozitivului pentru a fi vizibil

1 Atingeti pictograma @ din bara de setdri rapide pentru a
accesa meniul Setari.

2 Atingeti optiunea Bluetooth.
3 Atingeti dispozitivul dvs. pentru a-l face vizibil sau invizibil.

4 Atingeti tasta si selectati Timp limita pentru vizibilitate
pentru a selecta durata vizibilitatii.
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Imperecherea/conectarea telefonului cu un dispozitiv
Bluetooth

Pentru a face schimb de date cu un alt dispozitiv, trebuie sa
activati functia Bluetooth si sd imperecheati telefonul dvs. cu
dispozitivul Bluetooth cu care doriti sa faceti schimb de date.

1 Atingeti pictograma @ din bara de setdri rapide pentru a
accesa meniul Setari.

2 Atingeti optiunea Bluetooth.
3 Atingeti CAUTARE DISPOZITIVE.

4 Atingeti un dispozitiv Bluetooth pe care doriti sa-l imperecheati
cu telefonul dvs.

5 Va aparea o casetd de dialog; atingeti optiunea imperechere
pentru a confirma.

61n cazul in care imperecherea se efectueazd cu succes,
telefonul dvs. se conecteaza la dispozitiv.

Deconectarea/desperecherea de la un dispozitiv Bluetooth

1 Atingeti numele dispozitivului de la care doriti sa desperecheati
telefonul.

2 Atingeti optiunea Desperechere pentru confirmare.

6.4  Conectarea la un computer prin USB

Prin cablul USB, puteti transfera fisiere media sau alte fisiere intre
telefon si computer.

Pentru conectarea/deconectarea telefonului la/de la
computer

Utilizati cablul USB furnizat fmpreund cu telefonul pentru a
conecta telefonul la un port USB al computerului dvs. Veti primi
o notificare de conectare a cablului USB.

Daca doriti sa modificati tipul de conexiune USB, deschideti
panoul de notificari si atingeti ¥.
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Pentru a localiza datele pe care le-ati transferat sau

descarcat pe memoria interna:

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal pentru a deschide
lista de aplicatii.

2 Atingeti Manager fisiere.

Toate datele descarcate sunt stocate in Manager fisiere, unde

puteti vedea fisiere media (fisiere video, fotografii, muzica si

altele), redenumi fisiere, instala aplicatii pe telefon etc.

Formatarea cartelei microSD

1 Atingeti pictograma @& din bara de setdri rapide pentru a
accesa meniul Setari.

2 Atingeti optiunea Mediu de stocare.

3 Atingeti Formatare carteld SD; apare un mesaj popup prin
care sunteti avertizat ca formatarea cartelei microSD duce la
stergerea continutului.

4 Atingeti pentru a confirma.

6.5 Partajarea conexiunii de date mobile a
telefonului
Puteti partaja conexiunea de date mobile a telefonului dvs. cu
un singur computer printr-un cablu USB (partajare conexiune
prin USB) sau cu un numér de pana la opt dispozitive simultan,
transformandu-va telefonul intr-un hotspot Wi-Fi mobil sau prin
Bluetooth.
Activarea partajarii conexiunii prin USB sau a hotspot-ului
Wi-Fi mobil
1 Atingeti pictograma ¢ din bara de setari rapide pentru a accesa
meniul Setari.
2 Atingeti Mai multe... > Partajare conexiune si hotspot mobil.
3 Bifati caseta de selectare pentru Partajare conexiune
prin USB sau Hotspot Wi-Fi mobil pentru a activa functia
corespunzatoare.
Partajarea de date poate genera costuri suplimentare
@ din partea operatorului de retea. Costuri suplimentare
pot fi percepute de asemenea in zonele de roaming.
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Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. prin USB

Utilizati cablul USB furnizat impreuna cu telefonul pentru a
conecta telefonul la un port USB al computerului dvs.

1 Tragetiin jos panoul de notificari si atingeti E18 apoi pictograma
Setari ¢ pentru a accesa meniul Setari.

2 Atingeti Mai multe... > Partajare conexiune si hotspot mobil.

3 Bifati/Debifati caseta de selectare a optiunii Partajare
conexiune prin USB pentru a activa/dezactiva aceastd functie.

Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. ca hotspot

mobil Wi-Fi

1 Tragetiin jos panoul de notificari si atingeti 2H] apoi pictograma
Setdri & pentru a accesa meniul Setari.

2 Atingeti Mai multe... > Partajare conexiune si hotspot mobil.

3 Atingeti comutatorul [N de ldngd optiunea Hotspot
Wi-Fi pentru a activa/dezactiva aceastd functie.

Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. prin

Bluetooth

1 Tragetiin jos panoul de notificari si atingeti F18 apoi pictograma
Setdri @ pentru a accesa meniul Setari.

2 Atingeti Mai multe... > Partajare conexiune si hotspot
mobil.

3 Bifati/debifati caseta de selectare a optiunii Partajare
conexiune prin Bluetooth pentru a activa/dezactiva aceasta
functie.
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Redenumirea sau securizarea hotspotului dvs. mobil

Puteti modifica numele retelei Wi-Fi a telefonului dvs. (SSID) si

puteti securiza reteaua Wi-Fi.

1 Tragetiin jos panoul de notificari si atingeti 2H apoi pictograma
Setari ¢ pentru a accesa meniul Setari.

2 Atingeti Mai multe...>Partajare conexiune si hotspot mobil >
Hotspot Wi-Fi.

3 Atingeti optiunea Configurare hotspot Wi-Fi pentru a
modifica numele retelei telefonului (SSID) sau pentru a seta
securitatea retelei.

4 Atingeti optiunea Salvare.

6.6 Conectarea laretelele private virtuale
Retelele private virtuale (VPN) va permit sa va conectati la
resursele din interiorul unei retele locale securizate, din afara
retelei respective. Retelele VPN sunt utilizate de obicei de
corporatii, scoli si alte institutii, astfel incat utilizatorii lor sd poata
accesa resursele retelei locale cand nu se afla in retea sau cand
sunt conectati la o retea wireless.

Adaugarea unei retele VPN

1 Atingeti pictograma ©¢ din bara de setari rapide pentru a accesa

meniul Setari.

2 Atingeti Mai multe... > Set&ri VPN, apoi atingeti .

31n ecranul care se deschide, urmati instructiunile primite

de la administratorul retelei dvs. pentru a configura fiecare
componentd a setarilor VPN.

4 Atingeti optiunea Salvare.

Reteaua VPN este addugata in lista din ecranul cu setdri VPN.
inainte de a adduga o retea VPN, trebuie sa setati un
model de blocare a telefonului, un cod PIN sau o parold
pentru telefon.
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Conectarea la/deconectarea de la o retea VPN
Conectarea la o retea VPN

1 Atingeti pictograma & din bara de setari rapide pentru a accesa
meniul Setari.

2 Atingeti Mai multe... > Setari VPN.

3 Va apdrea lista retelelor VPN pe care le-ati addugat; atingeti
reteaua VPN la care doriti sa vd conectati.

4 1n caseta de dialog care se deschide, introduceti orice date de
identificare necesare si atingeti optiunea Conectare.

Pentru deconectare

® Deschideti panoul de notificari si atingeti notificarea rezultata
pentru deconectarea de la reteaua VPN.

Modificarea/stergerea unei retele VPN
Modificarea unei retele VPN:

1 Atingeti pictograma & din bara de setari rapide pentru a accesa
meniul Setari.

2 Atingeti Mai multe... > Setari VPN.

3 Va apdrea lista retelelor VPN pe care le-ati addugat; atingeti
lung optiunea corespunzdtoare retelei VPN pe care doriti sa o
modificati.

4 Atingeti optiunea Modificare profil.
5 Dupa ce ati terminat, atingeti optiunea Salvare.
Stergerea:

® Atingeti lung reteaua VPN pe care doriti sd o stergeti. in
fereastra de dialog care se deschide, atingeti Stergere profil.
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7 Google Play Store L

Google Play Store este un magazin de software online, de unde

puteti descdrca si instala aplicatii si jocuri pe telefonul dvs. cu

sistem de operare Android.

Deschiderea aplicatiei Google Play Store:

® Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Google
Play Store.

® Daca accesati pentru prima data Google Play Store, va apdrea
un ecran cu termeni; apasati Acceptare pentru a continua.

Atingeti coltul din stdnga sus, apoi selectati Ajutor si feedback
pentru a accesa pagina de ajutor Google Play Store, pentru a
obtine mai multe informatii despre aceasta functie.

@ n functie de tara si operator.
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8 Aplicatii multimedia
8.1  Aparat foto N

Telefonul dvs. mobil este echipat cu un aparat foto pentru
realizarea fotografiilor si fisierelor video.

Tnainte de a utiliza aparatul foto, asigurati-vd ca ati indepartat
folia de protectie a obiectivului astfel incat aceasta sa nu afecteze
calitatea fotografiilor realizate.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Aparat foto.

Atingeti pentru a afisa setarile.

Atingeti de doud ori consecutiv sau ciupiti/
ntindeti degetele pentru a micsora/mari
imaginea.

Glisati pentru a afisa imaginile sau
inregistrarile video pe care le-ati realizat.

Glisati pentru a trece la aparatul de
inregistrare video.

Atingeti pentru a realiza o fotografie.
Realizarea unei fotografii

Ecranul este vizorul. intdi,
vizor, atingeti pictograma [
va fi salvata automat.

ozitionati obiectul sau peisajul in
pentru realizarea fotografiei, care

Realizarea unui material video

inti, pozitionati obiectul sau peisajul in vizor, apoi atingeti
pictograma [E] pentru aincepe inregistrarea. Atingeti pictograma
1O pentru a opri inregistrarea. Fisierul va fi salvat automat.
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Operatiuni suplimentare la vizualizarea unei fotografii

facut/unui fisier video inregistrat

® Atingeti pictogramele de sub ecran pentru a partaja si edita
fotografia realizatd sau videoclipul inregistrat.

® Atingeti pictograma fotografiei pentru a accesa Galeria.

8.1.1 Setédri in modul de incadrare

inainte de a realiza o fotografie sau a filma un videoclip, atingeti
pictograma = pentru a regla o serie de setdri in modul de
ncadrare.

Modul de utilizare a aparatului foto posterior
Atingetitasta  pentru a accesa setdrile aparatului foto si se vor
afisa optiunile de mai jos:
* HDR Atingeti pentru a activa functia HDR
(high-dynamic range plaja dinamica
mare). Fotografile HDR pot reflecta mai
bine efectele vizuale din mediul real, prin
sintetizarea imaginilor folosind timpi de
expunere diferiti. in acest caz, telefonul va
salva automat fotografiile originale si cele
HDR.
Atingeti pentru a activa functia de
panoramare. Apasati butonul Obturator
sau tasta Volum pentru a incepe realizarea
de fotografii panoramice, miscati telefonul
in directia doritd si suprapuneti cele doua
linii. Dupd umplerea celor noua spatii din
partea de jos a ecranului, telefonul va salva
fotografia automat.
Atingeti pentru a activa/dezactiva modul
nocturn.
Atingeti pentru a comuta pe modul de filtrare
care ofera diverse efecte fotografice, cum ar
fi Sepia, Ochi de peste, Desen animat etc.
® Ecran complet Atingeti pentru a activa/dezactiva modul de
examinare fn ecran complet.
® Sunet obturator Atingeti pentru a activa/dezactiva sunetul
de obturator.
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® Panorama

® Noapte

® Filtrare

® Avansat Atingeti pentru a seta Dimensiunea
imaginii, Temporizatorul, valoarea ISO,
Expunerea sau pentru a activa/dezactiva
Eticheta locatie GPS.
® Revenire Atingeti pentru a readuce aparatul la setarile
la setdrile implicite.
implicite

Setari camera video

® Calitate video  Atingeti pentru a seta calitatea video la Fina,

inalt3, Medie sau Scazuta.

® Mod de
inregistrare

Atingeti pentru a seta modul de inregistrare
la Normal sau Limita MMS.

Atingeti pentru a porni/opri inregistrarea
audio.

o inregistrare
audio

8.2 Galerie

Galeria functioneaza ca un dispozitiv de redare pentru ca dvs. sa
vedeti fotografii si sd redati fisiere video. In plus, este disponibil
un set de operatiuni suplimentare pentru imagini si fisiere video.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila de aplicatii din
ecranul principal, apoi atingeti Galerie.
Atingeti pentru a selecta albumul, apoi alegeti

mai multe imagini (maximum 9) pentru a
continua modificarile.

Atingeti pentru Trecere la aparat foto.

Atingeti pentru a selecta categoriile: albume,
locuri, ore.

Atingeti albumul pentru a-l intinde.

Glisati spre stdnga sau dreapta pentru a afisa
mai multe albume.
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Vizualizarea unei imagini/redarea unui fisier video

Imaginile si fisierele video sunt afisate de albumele din Galerie.

Atingeti pentru a reveni la ecranul principal
al galeriei.

W .93
= Glisati spre stdnga sau dreapta pentru a afisa
mai multe imagini.

® Atingeti un album, iar toate imaginile si fisierele video se vor
raspandi pe ecran.

® Atingeti imaginea/fisierul video direct pentru vizualizare sau
redare.

® Glisati spre stanga sau dreapta pentru a vizualiza urméatoarele
fotografii sau videoclipuri.

Prelucrarea imaginilor

Imaginile pot fi prelucrare prin rotire sau trunchiere, partajare cu
prietenii, setarea drept fotografie pentru un contact sau imagine
de fundal etc.

Localizati imaginea pe care doriti sa o prelucrati si atingeti-o din
vizualizarea completa a imaginilor. Glisati in stdnga si in dreapta
bara de imagini din partea de jos pentru a selecta o imagine.
Pentru a partaja imaginea, atingeti pictograma <, iar pentru
a sterge imaginea, atingeti pictograma 'ﬁ' din partea de sus si
confirmati prin OK.
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Atingeti pentru a sterge imaginea.

Atingeti pentru a partaja imaginea prin
intermediul aplicatiilor selectate.

Atingeti urmdtoarele optiuni pentru
a modifica imaginea: Frumusete,
Optimizare, Efect, Chenar, Mozaic etc.
Atingeti pentru a seta imaginea ca fotografie
pentru un contact sau ca imagine de fundal.
Atingeti pentru a reda expunerea de
diapozitive.

Atingeti B din imaginea afisatd pe ecran complet pentru a
modifica imaginea.

Modificare Atingeti optiunile Decupare, Rotire sau
Accentuare claritate pentru a efectua modificarile
corespunzatoare acestora.

Frumusete Atingeti pentru a infrumuseta imaginea prin
intermediul optiunilor Dermabraziune, Albire sau
Ten.

Optimizare Atingeti pentru a deschide sectiunile Amestec
culori si Luminad umplere inteligenta.

Efect Atingeti pentru a seta efectul de Lomo, Portret,
Moda sau Arta.

Chenar Atingeti pentru a selecta un chenar.

Mozaic Atingeti pentru a aplica imaginii efectul de mozaic.
Cuvinte Atingeti pentru a adduga cuvinte la imagini.
Bokeh Atingeti pentru a seta Bokeh circular sau Bokeh
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Dupd activarea modului trunchiere, patratul de

@ trunchiere apare in centrul imaginii. Selectati portiunea
pe care doriti sd o trunchiati, atingeti [v] pentru a
confirma si salva sau atingeti [l pentru a iesi fard
a salva.

Operatiuni pe loturi

Galeria ofera functia de selectare multipld, astfel incat sa puteti
prelucra imagini/videoclipuri pe loturi.

Deschideti fereastra principald a galeriei sau un album, atingeti
tasta , apoi optiunea Selectati album pentru pentru a activa
modul de prelucrare in lot (puteti, de asemenea, atinge lung un
album/o imagine), iar apoi atingeti albumele/imaginile pe care
doriti sa le prelucrati. Atingeti 'ﬁ' pentru a sterge. Atingeti <
pentru a partaja fisierele selectate.

8.3 Redarea de muzica

Cu ajutorul acestui meniu, puteti reda fisiere muzicale stocate
pe cartela microSD din telefonul dvs. Fisierele muzicale pot fi
descarcate din computer pe cartela microSD cu ajutorul unui
cablu USB.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Redare muzica.

Veti gasi melodiile clasificate in urmédtoarele patru categorii:
GENURI, ARTISTI, ALBUME si MELODII. Glisati spre stdnga si
dreapta pentru a vizualiza toate elementele. Atingeti Redare
aleatorie tot pentru a reda in mod aleatoriu toate melodiile.
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8.3.1 Redare muzica

Atingeti pentru a reda melodia.
Odn

-=— Atingeti pentru a cduta muzica.
e Atingeti pentru a selecta optiunile Ascultati
s======acum, Biblioteca mea sau Liste de redare.

¥ Redati toati lista aleatoriu

= Melodiile mele

Atingeti pentru a reda lista actuald de melodii,
in modul de redare aleatorie (melodiile sunt

Best Song Ever
o redate in ordine aleatorie).

e,

Blah Blah Blah

Kb Feat. 3o

BoA- OnlyOne

i 11 —Atingeti pentru a intrerupe/relua redarea.

Atingeti

in cursul redarii melodiilor cu aplicatia Muzici, optiunile
de intrerupere, redare sau omitere sunt disponibile chiar
dacd ecranul este blocat.

pentru a accesa meniul Setari.

Atingeti  pentru a avea la dispozitie optiunile urmatoare:

68



Redare Atingeti pentru a reda urmdtoarea melodie
urmatoarea aleasa.
Adaugare in Atingeti pentru a adduga melodia in lista de

lista de asteptare asteptare.

Adaugare la Atingeti pentru addugarea in lista de redare.

lista de redare
Salt la artist Atingeti pentru a accesa numele artistului.
Salt la album Atingeti pentru a accesa albumul.

Stergere

8.4  Player video u

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila cu aplicatii din
ecranul principal, apoi atingeti Player video.

Atingeti pentru a sterge melodia selectata.

Player video este un mic dispozitiv de redare incorporat in
telefon care cuprinde toate videoclipurile.

Atingeti un element din listd pentru a fi redat. Cand redati
nregistrarea, atingeti un punct de pe bara de timp pentru a face
salt la un anumit moment si pentru a continua redarea din acel
moment.
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9 Harti Google %
9.1 Obtinerea pozitiei mele

9.1.1 Activare GPS

Pentru a activa receptorul de satelit al sistemului de pozitionare
globala al telefonului, urmati instructiunile de mai jos:

1 Atingeti pictograma % din bara de setdri rapide pentru a
accesa meniul Setari.
2 Atingeti optiunea Pozitie.
3 Atingeti comutatorul
de pozitionare preferat.

de langa Pozitie si alegeti modul

9.1.2 Deschideti Harti Google si vizualizati
optiunea Pozitia mea

Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Harti.
Atingeti pictograma @ de pe harta pentru vizualizarea optiunii
Pozitia mea.

Astfel, harta se va centraliza intr-un punct albastru. Pozitia dvs.
actuald va fi cea unde se gdseste punctul albastru.

Pentru a misca harta, trageti-o cu degetul.
Pentru marirea si micsorarea hartii, ciupiti si intindeti degetele,
sau puteti mari si lovind usor de doua ori un loc de pe ecran.
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9.2  Cautarea unuiloc
in timpul vizionarii unei harti, atingeti pictograma de cdutare =
pentru activarea functiei de cdutare.

In caseta de cautare, introduceti o adresa, un oras sau o afacere
locala.

Atingeti pictograma de cdutare pentru efectua o cdutare si, dupd
cateva secunde, rezultatele cdutdrii vor aparea pe harta ca puncte
rosii. Puteti atinge unul pentru a afisa o eticheta.

Q Vodafone London Victoria Stati.. X

,‘:ﬂ-ii—,w— Atingeti pentru a afisa informatii suplimentare.

Vodafone London Victori.. === Glisati spre stdnga pentru a vizualiza optiunile
e o din meniu.

9.3  Salvarea unui loc

La fel ca addugarea unor semne de carte pentru adrese internet,
puteti adduga o stea la orice pozitie de pe hartd, pentru utilizare
ulterioara.

7

9.4 Deschiderea Street View pentru un loc

1 Atingeti lung un loc pentru a afisa adresa la care se gdseste
acesta, in partea de jos a ecranului cu harta.

2 Trageti in sus ecranul cu detalii pentru a afisa miniatura Street
View.

3 Atingeti Street view.

9.5  Obtineti indicatii rutiere, pentru
transportul public sau mersul pe jos

9.5.1 Obtineti rute recomandate pentru calatoria
dvs.

Atingeti pictograma @ din ecranul hartilor.

& @ £
(o]

Vodafone London Victoria
Station Store

® My Location

1 Atingeti bara de introducere a textelor pentru a modifica
punctul de plecare prin tastarea unei adrese sau prin selectarea
unui element salvat.

2 Procedati la fel si in cazul punctului de sosire.
3 Pentru a inversa directiile, atingeti 1.

4 Apoi, selectati un mijloc de transport: masing, transport in
comun sau mers pe jos.

5 Atingeti Optiuni pentru a selecta optiunile Evitati autostrazi,
Evitati drumuri cu taxa sau Evitati feriboturi.

6 Cateva rute vor fi sugerate ntr-o lista. Atingeti rutele pentru a
afisa indicatiile detaliate ale acestora.
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10 Altele

10.1 Manager fisiere P

e
Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila de aplicatii din
ecranul principal, apoi atingeti Manager fisiere.
Managerul de fisiere functioneaza atat pentru cartela SD, cét si
pentru memoria telefonului.

Managerul de fisiere afiseazd toate datele stocate pe cartela
microSD si memoria telefonului, inclusiv aplicatiile, fisierele
media, fisierele video, imaginile sau fisierele audio realizate de
dvs., precum si alte date transferate prin Bluetooth, cablu USB etc.

Cand descdrcati o aplicatie de pe computer pe cartela microSD,
puteti localiza aplicatia in Managerul de fisiere, apoi atingeti-o
pentru a o instala pe telefonul dvs.

Managerul de fisiere va permite sa efectuati si sa fiti eficient
cand efectuati urmatoarele operatiuni obisnuite: crearea unui
dosar (sub-dosar), deschiderea unui dosar/fisier, vizualizarea,
redenumirea, mutarea, copierea, stergerea, redarea, partajarea
etc.

10.2 inregistrare sunet

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi apdsati Inregistrare sunet.

Optiunea inregistrare sunet va permite sa inregistrati voce/
sunet timp de cateva secunde/ore.
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10.3 Radio

Telefonul dvs. este echipat cu un radio . Puteti utiliza aplicatia ca
pe un radio traditional cu canale salvate sau cu informatii vizuale
legate de programul radio in paralel pe afisaj dacd reglati pe statii
care oferd serviciul de radio vizual.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila de aplicatii din
ecranul principal, apoi atingeti Radio.

Atingeti pentru a merge la precedentul canal
salvat.

Atingeti pentru a reduce cu 0,TMHz.

Atingeti lung pentru a cduta i a accesa cel mai
apropiat canal cu frecventd inferioara.

Atingeti pentru a creste cu 0,TMHz.

= Atingeti pentru a merge la urmatorul canal
salvat.

Atingeti pentru a cduta automat toate
posturile disponibile.

Atingeti pentru a reda/opri.

Atingeti pentru a deschide si vedea lista de
canale salvate.

™ Calitatea radioului depinde de acoperirea statiei radio in acea zona.
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Optiuni disponibile:

® Salvare canal

® Mod audio

® Stergere

® Introducere
frecventa

® Informatii
despre post

® |lesire

Salvati postul reglat in lista de canale.

Ascultati radio cu ajutorul difuzorului sau
castilor.

Stergeti canalul.

Introduceti manual frecventa.

Bifati caseta de selectare pentru a obtine
informatiile despre post.

Opriti radioul.
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11 Setari

Trageti in jos panoul de notificéri, apoi atingeti E18 dupa care
pictograma Setdri & pentru a accesa meniul Setari.

11.1  WIRELESS SI RETELE
11.1.1 Wi-Fi

Cu ajutorul functiei Wi-Fi, puteti naviga pe internet fard sa va
folositi cartela SIM oricdnd sunteti in aria unei retele wireless.
Pentru a va conecta la o retea Wi-Fi, accesati ecranul Wi-Fi si
configurati un punct de acces pentru conectarea telefonului dvs.
la reteaua wireless.

Pentru instructiuni detaliate despre utilizarea Wi-Fi, consultati
sectiunea 6.1.2 Wi-Fi.

11.1.2 Bluetooth

Functia Bluetooth va permite sa faceti schimb de date
(videoclipuri, imagini, muzica etc.) de la micd distantd cu un alt
dispozitiv Bluetooth (telefon, computer, imprimantd, césti, kit de
masind etc.).

Pentru mai multe informatii despre Bluetooth, consultati
sectiunea 6.3 Conectarea la dispozitive Bluetooth.

11.1.3 Utilizare date
Activarea/dezactivarea datelor mobile atingand butonul

Bifati caseta de selectare ,Setare limitd date mobile”, apoi
puteti trage linia de limitd si linia de avertizare conform limitelor
dvs. Conexiunea pentru date mobile va fi dezactivatd cand se
atinge limita specificatd. De asemenea, puteti alege un ciclu
de utilizare a datelor pentru a vizualiza statisticile si aplicatiile
aferente de date utilizate de telefonul dvs.
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Atingeti tasta
utilizarea datelor.

si veti putea vizualiza mai multe setari privind

Utilizarea datelor este mdsurata de telefon, insa
furnizorul dvs. ar putea avea o altd evidentd. Vd
recomandam sa utilizati o limitd rezonabild.

11.1.4 Mod avion

Prin intermediul optiunilor Mai multe... > Mod avion, aveti
posibilitatea de a dezactiva simultan toate conexiunile wireless,
inclusiv Wi-Fi, Bluetooth etc.

Puteti deschide modul avion prin atingerea optiunii MOD AVION
din bara de setari rapide sau din optiunile telefonului la apasarea
tastei Pornire/Oprire.

11.1.5 Aplicatie pentru SMS implicita
Alegeti aplicatia implicita pentru functiile SMS.

11.1.6 Partajarea conexiunii si hotspot mobil
Aceastd functie va permite sd partajati conexiunea mobild a
telefonului dvs. prin USB sau ca punct de acces Wi-Fi portabil
(consultati sectiunea 6.5 Partajarea conexiunii de date mobile
a telefonului dvs.)

11.1.7 VPN

O retea privatd virtuald mobild (VPN mobil sau mVPN) oferd
dispozitivelor mobile acces la resurse de retea si aplicatii software
din reteaua lor principald, cand se conecteazd prin alte retele
wireless sau fixe. Retelele VPN mobile sunt utilizate in medii
unde lucrdtorii trebuie sa mentind sesiuni de aplicatii deschise
in permanentd, pe tot parcursul zilei de lucru, utilizatorul
conectandu-se prin diferite retele wireless, intalneste zone fdra
acoperire sau suspendd si reporneste dispozitivele pentru a
prelungi viata bateriei. O retea VPN conventionald nu poate
supravietui unor astfel de evenimente deoarece tunelul retelei
este ntrerupt, generand deconectarea, expirarea, sau aparitia
unor erori la aplicatii sau chiar defectarea computerului insusi.
Pentru mai multe informatii despre VPN, consultati sectiunea 6.6
Conectarea la retele private virtuale.
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11.1.8 Retele mobile

® Conexiune de date

Atingeti pentru a porni/opri conexiunea de date.
® Roaming de date

Bifati caseta de selectare pentru conectarea la servicii de date
n roaming.

® Retele preferate

Atingeti pentru a afisa/modifica/sterge preferinte.
® Mod retea

Atingeti pentru a selecta modul de retea.

® Nume puncte de acces

Din acest meniu, puteti selecta reteaua preferatd.
® Operatori de retea

Puteti alege un operator de retea.

11.1.9 Internet USB

Bifati caseta de selectare pentru a partaja internet prin computer
personal cu sistem de operare Windows prin intermediul unui
cablu USB.

1 Conectati telefonul la computerul personal prin intermediul
unui cablu USB.

2 Selectati versiunea sistemului de operare al computerului, apoi
atingeti Inainte.

3 Finalizati conectarea conform instructiunilor, apoi atingeti
optiunea Realizat.

11.2 DISPOZITIV

11.2.1 Sunet

Utilizati setarile de sunet pentru configurarea soneriilor in cazul
diferitelor evenimente si medii.
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VOLUM
® Vibratii Bifati caseta de selectare pentru ca
telefonul s& vibreze la primirea apelurilor.

® Mod silentios Bifati caseta de selectare pentru a opri toate
sunetele, cu exceptia fisierelor multimedia
si a alarmelor.

Glisati pentru a ajusta volumul soneriei,

notificdrilor si al sistemului.

® Sonerie si
notificari

® Muzica, video,
jocuri si
alte fisiere media

Glisati pentru a ajusta volum multimedia
pentru muzicd, videoclipuri, jocuri etc.

® Alarme Glisati pentru a ajusta volumul soneriei de

alarma.
SONERIE SI NOTIFICARI
® Sonerie telefon  Atingeti pentru a selecta soneria implicita
pentru apelurile primite.
® Sonerie
ascendenta

Bifati caseta de selectare pentru a activa
soneria ascendenta.

® Sunet notificare Atingeti pentru a selecta soneria implicita
de notificare.

SISTEM

® Tonuri la Bifati caseta de selectare pentru a activa
utilizarea redarea de sunete la utilizarea tastaturii
tastaturii numerice.

® Sunete la Bifati caseta de selectare pentru a activa
atingere redarea unui sunet la realizarea unei selectii

pe ecran.
® Sunet de blocare Bifati caseta de selectare pentru a

a ecranului activa redarea de sunete la blocarea sau
deblocarea ecranului.

® Vibratii la Bifati caseta de selectare pentru a activa

atingere vibratiile la apdsarea tastelor programabile

si la anumite interactiuni cu interfata de
utilizare.

11.2.2 ECRANUL PRINCIPAL
Selectati Ecran principal standard sau Ecran principal
simplificat dupad cum doriti.
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11.2.3 Afisaj
PERSONALIZARE

® Notificari ecran Bifati caseta de selectare pentru a afisa

de blocare notificarile in ecranul de blocare.
® Imagine de Atingeti pentru a seta imaginea de fundal.
fundal

® Ecranul principal Bifati caseta de selectare pentru comutarea
panourilor in bucla.

AFISAJ

® Luminozitate Atingeti pentru a regla luminozitatea

ecranului.

® Rotire automata Bifati caseta de selectare pentru a seta
a ecranului rotirea automatd sau nu a ecranului.

® Ecran inactiv Atingeti pentru a seta durata pana la oprirea

ecranului.

® Reverie Atingeti pentru a selecta una dintre
optiunile Ceas, Culori sau Fotografii

Google.

® Dimensiune font Atingeti pentru a seta dimensiunea fontului.

11.2.4 Notificarile din bara de stare

Atingeti comutatorul pentru a deschide toate notificdrile
din partea aplicatiilor terte astfel incét sd fie afisate in partea din
stanga sus a barei de stare. De asemenea, puteti atinge anumite
aplicatii pentru a dezactiva notificarile din partea acestora in
bara de stare.

11.2.5 Mediul de stocare

Utilizati aceste setari pentru a monitoriza spatiul total si spatiul
disponibil pe telefonul si cartela dvs. microSD; gestionati cartela
dvs. microSD.
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@ Daca apare un mesaj de avertizare prin care sunteti
anuntat ca memoria telefonului este limitatd, trebuie
sd eliberati spatiu prin stergerea unor aplicatii nedorite,

fisiere descarcate etc.

11.2.6 Bateria

in ecranul bateriei puteti vizualiza datele de utilizare a bateriei
de la ultima conectare a telefonului la o sursd de energie. De
asemenea, ecranul indicd starea bateriei si timpul de utilizare de
la ultimafncarcare. Atingeti o categorie, apoi puteti afla consumul
de energie al acesteia.

Puteti ajusta utilizarea de energie prin luminozitatea ecranului
sau intervalul de oprire a ecranului din ecranul Afisaj.
11.2.7 Aplicatii

Utilizati setarile aplicatiilor pentru a vizualiza detalii despre
aplicatiile instalate pe telefonul dvs., pentru a gestiona datele
acestora si a le forta sa se opreascd, precum si pentru a decide
daca permitetiinstalarea unor aplicatii de pe site-uri sau e-mailuri.

11.3 PERSONAL

11.3.1 Pozitie
Mod
Alegeti modul pentru accesul la pozitie.

o fnalti precizie Utilizare functii GPS si Wi-Fi, precum si

retele mobile pentru localizare.

® Economisire Utilizati GPS si retele mobile pentru
nivel de incédrcare localizare.

baterie
® Numai pe Bifati caseta de selectare pentru a utiliza
dispozitiv functia GPS pentru localizare.
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11.3.2 Securitate
Blocarea ecranului

® Niciunul Atingeti pentru a dezactiva deblocarea
securizatd a ecranului.
® Glisare Atingeti pentru a activa modul de deblocare

prin glisare.

® Deblocare Atingeti pentru a efectua o inregistrare pentru

vocala deblocarea vocald a ecranului.
® Model Atingeti pentru a desena modelul de deblocare
a ecranului.
* PIN Atingeti pentru a introduce un cod PIN numeric
pentru deblocarea ecranului.
® Parola Atingeti pentru a introduce o parold pentru

deblocarea ecranului.

Informatii proprietar

Atingeti pentru a introduce informatiile privind proprietarul, care
vor aparea pe ecranul de blocare.

Criptati telefonul

Puteti cripta conturile, setdrile, aplicatiile descdrcate si datele
acestora, fisierele media si alte fisiere apasand Criptati telefonul.
Configurati blocarea cartelei SIM

Alegeti o cartela SIM pe care doriti sa o configurati.

Bifati caseta de selectare a optiunii Blocare carteld SIM pentru
blocarea cartelei SIM cu un cod PIN.

Atingeti Cod PIN SIM pentru modificarea codului PIN.

Afisare parola

Bifati caseta de selectare pentru afisarea parolei la tastare.
Administratori dispozitiv

Atingeti pentru vizualizarea sau dezactivarea administratorilor
dispozitivului.

Surse necunoscute

Bifati caseta de selectare pentru a permite instalarea unor aplicatii
de pe site-uri, e-mailuri sau alte locuri decat Android Market.
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Pentru protejarea telefonului si a datelor dvs. personale,
descdrcati aplicatii numai din surse sigure, precum Android
Market.

Verificare aplicatii

Bifati caseta de selectare pentru a bloca aplicatiile care ar putea
cauza daune sau pentru a primi avertizari inainte de instalarea
unor asemenea aplicatii.

Date de autentificare sigure

Atingeti pentru a afisa certificatele CA sigure.

Instalati din memoria telefonului

Atingeti pentru a instala certificatele criptate din memoria
telefonului.

Stergere date de autentificare

Atingeti pentru a sterge toate datele de autentificare.

11.3.3 Limba si introducere

Utilizati setdrile din ecranul Limba si introducere pentru a selecta
limba textului din telefon si a configura tastatura virtuald. De
asemenea, puteti configura setdrile introducerii vocale si viteza
indicatorului.

Limba

Atingeti pentru a selecta limba si regiunea dorita.

Verificare ortografica

Bifati caseta de selectare pentru a permite sistemului sa afiseze
cuvintele sugerate.

Dictionar personal

Atingeti pentru a deschide o listd a cuvintelor addugate la
dictionar. Atingeti un cuvant pentru a-l modifica sau sterge.
Atingeti butonul de addugare (+) pentru a adduga un cuvant.
Implicit

Atingeti pentru a selecta o metodd implicitd de introducere a
textului. Atingeti pictograma Setdri $&¢ din partea dreapta sus
a metodei de introducere selectate; veti avea la dispozitie mai
multe setdri pentru selectia dvs.
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Tastatura Google

Setdrile Google pentru tastaturd sunt valabile pentru tastatura
virtuald inclusa in telefonul dvs. Functiile de corectare si de
scriere cu majuscule sunt valabile doar pentru versiunea in limba
englezd a tastaturii. Optiunile disponibile sunt urmatoarele:

® Limbi
Atingeti pentru a seta limba de introducere a textului.
® Preferinte

Atingeti pentru a selecta preferintele privind tastarea, cum ar
fi scrierea automatd cu majuscule, inserarea unui punct prin
tastarea de douad ori a spatiului, vibratii la apdsarea tastelor etc.

o infitisare si aspecte

Atingeti pentru a selecta tema tastaturii simetodele personalizate
de introducere pe care le preferati.

® Optiuni multilingve

Bifati caseta de selectare pentru a afisa mai multe limbi si metode
de introducere disponibile.

® Tastare prin gesturi

Atingeti pentru a seta optiunile privind tastarea prin gesturi, cum

ar fi Activare scriere prin gesturi, Previzualizare asezare dinamica
etc.

® Corectare text

Atingeti pentru a afisa diverse optiuni care au scopul de a facilita
editarea textului, cum ar fi Corectare automata care corecteaza
automat cuvintele introduse gresit, Afisati sugestii de corectare
care afiseaza sugestii de cuvinte in timpul tastarii etc.

® Avansat

Atingeti pentru a afisa mai multe setdri avansate pentru tastatura
Google, precum Temporizare anulare pop-up tastd, Setari
pentru durata vibrarii la apasarea tastei etc.
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Céautare vocala

Atingeti pentru a afisa setari privind cdutarea vocald, cum ar fi
limba, iesire voce etc.

Setari sinteza vocala

© MOTOR DE SINTEZA VOCALA PREFERAT

Atingeti pentru a alege un motor preferat de sinteza vocald,
apoi atingeti pictograma de setdri €& pentru afisarea mai multor
optiuni pentru fiecare motor.

® Debit verbal

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti
selecta debitul verbal al sintetizatorului.

® Ascultati un exemplu

Atingeti pentru a reda o micd mostrd a sintetizatorului de voce,
utilizand setdrile curente.

Stare limba implicita
Atingeti pentru a afisa starea limbii implicite.
Viteza indicatorului

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti
schimba viteza indicatorului, apoi atingeti OK pentru a confirma.

11.3.4 Copii de rezerva si resetare

Realizare copii de rezerva dupa date

Acest telefon va permite sd realizati copii de rezerva dupa setarile
telefonului si alte date referitoare privind aplicatiile pe servere
Google, utilizand contul dvs. Google.

Dacé schimbati telefonul, setdrile si datele dupd care ati realizat
copii de rezerva sunt restabilite pe noul telefon prima datd cand

va conectati la contul dvs. Google.
Pentru activarea acestei functii:

1 Atingeti @ in bara de setdri rapide pentru a accesa meniul
Setari.

2 Atingeti Copie de rezerva si resetare > Realizare copie de
rezerva dupa datele mele.
3 Bifati caseta de selectare.
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Daca ati activat aceastd functie, se realizeaza copii dupd o mare
varietate de setdri si date, inclusiv parole Wi-Fi, marcaje, o lista a
aplicatiilor instalate, cuvintele addugate la dictionarul utilizat de
tastatura virtuald si majoritatea setarilor configurate cu aplicatia
Setari. Daca dezactivati aceastd optiune, realizarea copiilor de
rezerva dupa setdrile dvs. va fi opritd, iar copiile de rezerva
existente se sterg de pe serverele Google.

Revenirea la datele din fabrica
Pentru a reveni la datele din fabrica, urmati pasii de mai jos:

1 Atingeti pictograma & din bara de setiri rapide pentru a
accesa meniul Setdri.

2 Atingeti Copii de rezerva si resetare > Revenire la datele din
fabrica.

3 Atingeti Resetare telefon > Stergeti tot.

Prin resetarea telefonului, toate datele dvs. personale,
inclusiv informatiile despre contul dvs. Google sau alte
conturi, setarile sistemului sau ale aplicatiilor si aplicatiile
descarcate, vor fi sterse din memoria interna a telefonului.
Resetarea telefonului nu va sterge actualizarile sistemului pe
care le-ati descdrcat. Dacd resetati telefonul astfel, vi se va solicita
sd introduceti din nou acelasi tip de informatii pe care le-ati folosit
cand ati pornit pentru prima datd sistemul Android.

Dacd nu puteti porni telefonul, existd un alt mod de a reveni la
setarea din fabrica prin apasarea simultand a tastei Volum sus si
a tastei Pornire/Oprire, pAna cand ecranul se aprinde.

11.4 CONTURI

Utilizati setarile pentru a adduga, sterge si gestiona conturi
e-mail si alte conturi acceptate. Puteti folosi aceste setari si
pentru a controla modul in care toate aplicatiile trimit, primesc
si sincronizeaza date dupd programul propriu si dacd toate
aplicatiile pot sincroniza automat datele utilizatorului.

11.4.1 Adaugare cont

Atingeti pentru a adauga un cont la aplicatia selectata.
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115 SISTEM

11.5.1 Datasiora

Utilizati setdrile de data si ora pentru personalizarea preferintelor
dvs. cu privire la modul de afisare a datei si orei.

Mod automat

Atingeti pentru a selecta una dintre optiunile Utilizare ora
furnizatd de retea sau Utilizare ora furnizat prin GPS ori optiunea
Dezactivata.

Bifati caseta de selectare pentru utilizarea orei furnizate de retea
sau utilizarea orei furnizate prin GPS.

Fus orar automat

Bifati caseta de selectare pentru a utiliza fusul orar furnizat de
retea. Debifati pentru a seta toate valorile manual.

Setare data

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti seta
manual data telefonului.

Setare ora

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti seta
manual ora telefonului.

Selectare fus orar

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti seta
manual fusul orar al telefonului.

Utilizarea formatului de 24 de ore
Bifati caseta de selectare pentru a afisa in format de 24 de ore.
Selectarea formatului datei

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti
selecta formatul de afisare a datelor.
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11.5.2 Programare pornire/oprire

Atingeti pentru a alege setarile prestabilite oprire/pornire si mod
repetare.

11.5.3 Accesibilitate

Utilizati setarea de accesibilitate pentru a configura plug-in-uri de
accesibilitate instalate pe telefon.

TalkBack

Atingeti pentru a afisa/ascunde functia TalkBack.
Legende

Atingeti pentru a afisa/ascunde legende.
Gesturi de marire

Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de mdrire/micsorare
prin atingerea ecranului de trei ori consecutiv.

Text mare
Bifati caseta de selectare pentru a mari textul de pe ecran.
Terminarea apelului cu butonul de pornire/oprire

Bifati caseta de selectare pentru a incheia un apel prin apasarea
tastei de pornire/oprire in cursul apelului.

Rotire automatd a ecranului
Bifati caseta de selectare pentru rotirea automatd a ecranului.
Parole vocale

Bifati caseta de selectare pentru activarea parolelor vocale in
timp ce tastati.

Comanda rapida accesibilitate

Atingeti pentru pornire/oprire in scopul activarii/dezactivarii
functiilor de accesibilitate.

Setari sinteza vocala
Atingeti pentru a deschide optiunile de setare a sintezei vocale.
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Temporizare atingere lunga

Atingeti pentru reglarea duratei de temporizare la atingere lunga.
Aceastd functie permite telefonului dvs. sa faca diferenta intre
atingere si atingere lungd, fapt prin care puteti evita actionarile
accidentale.

Pornire rapida

Bifati caseta de selectare pentru activarea pornirii rapide.

11.5.4 Tiparire

Dupé configurarea contului dvs. Google, atingeti aceasta optiune
pentru porni functia de tipdrire Cloud Print.

11.5.5 Optiunile dezvoltatorilor

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti Setari > Despre telefon,
apoi atingeti optiunea Numar versiune de sapte ori. Acum sunt
disponibil Optiunile dezvoltatorului.

Ecranul Dezvoltare contine setdri utile pentru dezvoltarea
aplicatiilor Android. Pentru informatii complete, inclusiv
documentatia aplicatiilor si instrumentelor de dezvoltare
Android, vizitati site-ul Android (http://developer.android.com).

Executare raport privind erorile

Atingeti pentru a culege informatii despre starea curenta a
dispozitivului dvs. si trimiteti aceste informatii prin e-mail.

Parola de rezerva desktop

Atingeti pentru setarea/schimbarea/stergerea parolei complete
de rezerva pentru desktop.

Ramanere in stare activa

Bifati caseta de selectare pentru a evita stingerea si blocarea
ecranului cand telefonul este conectat la un incdrcétor sau la un
dispozitiv USB care i furnizeaza curent. Nu utilizati aceastd setare
cu o imagine staticd pe telefon pentru o perioada lunga de timp,
deoarece ecranul poate rdmane blocat pe acea imagine.
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Selectare mediu de executie
Atingeti pentru a selecta Utilizare Dalvik sau Utilizare ART.
Activare jurnal de urmarire HCI Bluetooth

Bifati caseta de selectare pentru a capta toate pachetele HCI
Bluetooth intr-un fisier.

Stare proces
Atingeti pentru a afisa starea proceselor in curs de executare.
Depanare USB

Bifati caseta de selectare pentru a permite instrumentelor de
depanare de pe un computer sa comunice cu telefonul dvs.
printr-o conexiune USB.

Revocati autorizarile pentru optiunea Depanare USB

Atingeti pentru a revoca accesul la functia de depanare USB
pentru toate computerele pe care le-ati autorizat anterior.

Raport eroare meniu pornire/oprire

Bifati caseta de selectare pentru a include optiunea din meniul
pornire/oprire cu scopul de a trimite un raport privind erorile.

Autorizare pozitii false

Bifati caseta de selectare pentru a permite unui instrument
de dezvoltare de pe un computer sd controleze pozitia in care
telefonul crede cd se afld, in loc sa foloseascd instrumentele
interne ale telefonului in acest scop.

Selectare aplicatie de depanare
Atingeti pentru a selecta aplicatia de depanare
Asteptati depanarea

Bifati caseta de selectare pentru a astepta ca instrumentul de
depanare sa se asocieze inainte de executare.

Verificare aplicatii prin USB
Bifati caseta de selectare pentru a verifica aplicatiile prin USB.
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Certificare afisaj wireless

Bifati caseta de selectare pentru a afisa optiunile pentru
Certificare afisaj wireless.

Afisare atingeri

Bifati caseta de selectare pentru afisarea feedback-ului vizual
la atingeri.

Pozitie indicator

Bifati caseta de selectare pentru afisarea datelor atinse.
Afisare actualizari ecran

Bifati caseta de selectare pentru a afisa actualizarile ecranului.
Afisare limite aspect

Bifati caseta de selectare pentru afisarea limitelor de decupare,
marginilor etc.

Fortare directie aspect de la dreapta la stinga

Bifati caseta de selectare pentru a forta directia aspectului de
ecran in directia de la dreapta la stdnga pentru toate setdrile
regionale.

Scara animatii in fereastra

Atingeti pentru a regla scara animatiilor pentru fereastra dvs.
Scara pentru animatii cu tranzitie

Atingeti pentru reglarea scérii animatiilor in timpul tranzitiilor.
Scara durata animator

Atingeti pentru a ajusta scara de durata pentru animator.
Simuleaza afisaje secundare

Atingeti pentru a regla simularea afisajelor secundare.
Fortare redare GPU

Bifati caseta de selectare pentru utilizarea accelerarii hardware
2D n aplicatii.
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Afisare actualizari GPU

Bifati caseta de selectare pentru a afisa actualizdrile GPU
(Unitatea de procesare grafica).

Afisare actualizari straturi hardware

Bifati caseta de selectare pentru a afisa actualizarile straturilor
de hardware.

Depanare supradesenare GPU

Bifati caseta de selectare pentru a afisa supraincdrcarea de
straturi GPU.

Remediati operatiunile de taiere care nu au forma
dreptunghiulara.

Bifati caseta de selectare pentru a afisa operatiunile de taiere care
nu au forma dreptunghiulara.

Fortare 4x MSAA
Bifati caseta de selectare pentru a activa functia 4x MSAA.
Dezactivare suprapunere hardware

Bifati caseta de selectare cu scopul de a opta intotdeauna pentru
utilizarea functiei GPU la compunerea ecranului.

Mod strict activat

Bifati caseta de selectare pentru activarea modului strict. Dupa
activare, ecranul va palpai cand aplicatiile realizeaza operatii lungi
pe firul principal.

Afisare utilizare procesor

Bifati caseta de selectare pentru afisarea utilizdrii actuale a
procesorului.

Profil redare GPU

Bifati caseta de selectare pentru utilizarea accelerdrii hardware
2D in aplicatii.

Activare urmarire OpenGL
Atingeti pentru ajustarea functiei de urmarire OpenGL.

92



Fara pastrarea activitatilor

Bifati caseta de selectare pentru a elimina toate activitdtile de
indata ce iesiti.

Limita proceselor din fundal

Atingeti pentru modificarea limitei pentru procesele care ruleaza
in fundal.

Afisarea tuturor mesajelor ANR

Bifati caseta de selectare pentru a afisa fereastra de dialog
,Aplicatia nu raspunde” pentru aplicatii care ruleaza in fundal.
11.5.6 Reglementari si siguranta

Atingeti pentru a vedea reglementdrile si informatii privind
siguranta, inclusiv modelul produsului, numele producétorului
etc.

11.5.7 Despre telefon

Aceastd sectiune contine informatii despre multe lucruri, de
la precizari legale, numdrul modelului, versiunea de firmware,
versiunea benzii de baza, versiunea nucleului, numdrul versiunii
pana la cele maijos:

Actualizari software
Atingeti pentru a cduta actualizdri de sistem.
Stare

Aceasta contine informatii privind starea bateriei, nivelul de
incarcare a bateriei, reteaua, intensitate semnal, numarul dvs.
de telefon etc.

Precizari legale
Atingeti pentru a vedea precizdrile legale.

93

12 Actualizarea software-ului
telefonului

Puteti actualiza software-ul telefonului utilizdnd functia FOTA
(Firmware Over The Air).

Pentru a accesa Actualizari software, deschideti panoul de
notificari si atingeti EE si @&, apoi atingeti Despre telefon >
Actualizari software. O altd posibilitate este sd atingeti
direct pictograma si sd accesati Setdri > Despre telefon >
Actualizari software. Atingeti optiunea Cautare actualizare,
iar telefonul va cduta cel mai recent software. Daca doriti sa
actualizati sistemul, atingeti optiunea Descarcare si, la
finalizarea descarcdrii, atingeti butonul Instalati pentru a
termina actualizarea. Acum, telefonul va avea instalata cea mai
recentd versiune software.

Se recomandd pornirea conexiunii de date inainte de a cauta
actualizdrile. De asemenea, setdrile privind intervalele de cautare
automatd si mementourile privind actualizérile vor fi disponibile
dupa ce reporniti telefonul.

Dacd ati ales cdutarea automatd, cand sistemul descopera
versiunea nous, in bara de stare va apérea pictograma g&g. Atingeti
notificarea pentru a accesa direct Actualizari software.

in cursul descércarii sau actualizarii FOTA, pentru a
evita erorile de localizare a pachetelor de actualizare
corecte, nu schimbati locul implicit de stocare.

'

[/
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13

Informatii despre siguranta
produsului

Pictograme si simboluri grafice

dA A A I A D2 4 i -2

Cititi sectiunile cu informatii privind siguranta si
garantia produsului

Nu utilizati telefonul in timp ce alimentati masina cu
carburant

Nu utilizati telefonul tindndu-l in mand in timp ce
conduceti masina

Acest dispozitiv poate produce o lumina puternicd sau
intermitenta

Cand utilizati telefonul, asigurati-vd cd il tineti la cel putin
10 mm de cap sau corp

A nu se arunca in foc

Componentele de dimensiuni mici prezinta risc de
sufocare

Evitati contactul cu dispozitivele magnetice
Acest dispozitiv poate produce un sunet puternic
Evitati temperaturile extreme

Mentineti acest aparat la distantd de stimulatoare
cardiace sau de alte dispozitive medicale personale

Evitati contactul acestuia cu lichide si pastrati-l uscat

Opriti telefonul cand se solicita acest lucru in spitale sau
unitdti medicale

Nu incercati sé il demontati

Opriti telefonul cand se solicita acest lucru in aparate de
zbor sau aeroporturi

Nu vé bazati pe acest dispozitiv pentru comunicari de
urgentd

Opriti telefonul in medii explozive

Utilizati numai accesorglse aprobate

Informatii despre siguranta produsului
Expunerea la cdmpurile de radiofrecventa (RF)
Declaratie generala privind energia RF

Telefonul dumneavoastra contine un transmitator si un receptor.
Céand este in pozitia PORNIT, acesta receptioneaza si transmite
energie RF. Cand comunicati folosind telefonul dvs., sistemul care
se ocupa de comunicarea dvs. controleaza nivelul puterii cu care
transmite telefonul dvs.

Rata Specificd de Absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un transmitdtor si receptor radio.
Acesta a fost proiectat astfel incat sa nu depaseascd limitele de
expunere la undele radio care sunt recomandate de directivele
internationale. Aceste directive au fost stabilite de catre organizatia
stiintificd independenta ICNIRP si cuprind limite de siguranta
stabilite in asa fel incat sa se asigure protectia tuturor persoanelor,
indiferent de varstd sau de starea sanatatii.

Aceste directive utilizeazd o unitate de masura numita rata
specificd de absorbtie sau, pe scurt, SAR. Limita SAR pentru
dispozitivele mobile este de 2 W/Kg si cea mai ridicatd valoare
SAR pentru acest dispozitiv in urma testdrii in apropierea urechii a
fost 1.126 W/kg, V iar in urma testérii in apropierea corpului (la o
distanta de 10 mm) a fost de 1.101 W/kg. Avand in vedere faptul
ca dispozitivele mobile ofera o gama largd de functii, acestea pot
fi utilizate si in alte pozitii, de exemplu pe corp, in modul descris
n acest ghid de utilizare.

Deoarece valoarea SAR se mdsoara utilizdnd cea mai mare
putere de transmitere a unui dispozitiv, valoarea efectivd SAR
a acestui dispozitiv in timpul functionarii este, in general, mai
mica decdt cea indicatd mai sus. Acest lucru se intdmpld datorita
schimbdrilor automate ale nivelului de putere al dispozitivului,
pentru ca acesta sa utilizeze numai puterea minimd necesara in
timpul comunicdrii cu reteaua.

™ Testele sunt efectuate in conformitate cu standardul |EC
PT62209-1.
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Functionarea in apropierea corpului

Informatii importante referitoare la siguranta in cazul expunerii la
radiatia de radiofrecventd (RF).

Pentru a asigura conformitatea cu directivele privind expunerea
RF, telefonul trebuie utilizat la o distanta minima de 10 mm de
corp.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la expuneri RF
care pot depdsi limitele relevante impuse de directive.

Limitarea expunerii la cdmpurile de radiofrecventa (RF)

Pentru persoanele care doresc sa-si reducd expunerea la campurile
RF, Organizatia Mondiald a Sanatatii (World Health Organisation —
WHO) oferd urmatorul sfat:

Masuri de precautie: informatiile stiintifice actuale nu indica nevoia
unor mdsuri de precautie speciale n cazul utilizérii telefoanelor
mobile. Dacd unele persoane sunt ingrijorate, pot alege sd limiteze
expunerea lor si a copiilor lor la radiatiile RF prin reducerea duratei
convorbirilor sau utilizarea dispozitivelor ,maini libere” pentru a tine
telefoanele mobile la distantd de cap si de corp.

Puteti obtine mai multe informatii pe acest subiect pe pagina
Organizatiei Mondiale a Sanatatii: http://wwwwho.int/peh-emf
WHO Fact sheet 193: June 2000.
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Informatii cu privire la reglementari

Urmatoarele aprobdri si prevederi se aplicd in anumite regiuni,
dupd cum se mentioneaza.
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TCT Mabile Europe SAS
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Distragerea atentiei

Sofatul

Trebuie acordatd intotdeauna intreaga atentie sofatului, pentru

a reduce riscul de accidente. Utilizarea unui telefon in timpul

sofatului (chiar si cu un kit ,maini libere”) duce la distragerea

atentiei si poate provoca accidente. Trebuie sé respectati legile

si reglementdrile locale care limiteaza utilizarea dispozitivelor

féra fir la volan.

Operarea utilajelor

Trebuie acordata intotdeauna intreaga atentie operdrii utilajelor,

pentru a reduce riscul de accidente.

Manipularea produsului

Declaratie generala privind manipularea si utilizarea

Dumneavoastrd sunteti singurul responsabil pentru felul in care

utilizati telefonul si pentru toate consecintele utilizarii acestuia.

Trebuie sa opriti telefonul ori de cate ori utilizarea acestuia

este interzisa. Utilizarea telefonului dvs. este supusa masurilor

de siguranta stabilite pentru a proteja utilizatorii si mediul

nconjurator al acestora.

® Manipulati intotdeauna cu grijd telefonul dvs. si accesoriile
acestuia, si pastrati-L intr-un loc curat si lipsit de praf.

® Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la flacdri
deschise sau la produse din tutun aprinse.

® Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la lichide,
umezeald sau umiditate ridicata.

® Nu lasati sd cada, nu aruncati si nu incercati sa indoiti telefonul
sau accesoriile acestuia.

® Nu utilizati produse chimice puternice, solventi de curdtare sau
aerosoli pentru a curdta dispozitivul sau accesoriile acestuia.

® Nu vopsiti telefonul sau accesoriile acestuia.

® Nu incercati s8 demontati telefonul sau accesoriile acestuia.
Numai persoanele autorizate au permisiunea de a face acest
lucru.

® Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la temperaturi
extreme. Limitele in cazul acestui telefon sunt de -10 si +50
grade Celsius.

® Vd rugdm sé verificati reglementarile locale privind eliminarea
deseurilor electronice.

® Nu purtati telefonul in buzunarul din spate al pantalonilor,
deoarece ar putea fi deteriorat cand va asezati.

Copii mici

Nu lasati telefonul sau accesoriile acestuia la indemana copiilor

mici si nu le permiteti sa se joace cu acesta.
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Copiii s-ar putea rani pe ei insisi, ar putea rani alte persoane sau ar
putea distruge telefonul din greseala.

Telefonul contine componente de mici dimensiuni, cu margini
tdioase, care pot provoca rani sau care se pot desprinde,
prezentand un risc de sufocare.

Demagnetizarea

Pentru a evita pericolul demagnetizérii, nu ldsati produsele
electronice sau dispozitivele magnetice in apropierea telefonului
un timp indelungat.

Descarcarea electrostaticd (electrostatic discharge — ESD)
Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei SIM.

Antena

Nu atingeti antena daca nu este necesar.

Pozitia normala de utilizare

Cand efectuati sau primiti un apel telefonic, tineti telefonul la
ureche, cu partea de jos orientata inspre gura, la fel cum utilizati
un telefon fix.

Airbaguri

Nu puneti telefonul in spatiul de deasupra unui airbag sau in zona

de deschidere a unui airbag.

Puneti telefonul intr-un loc sigur inainte de a incepe sa conduceti

masina.

Atacuri/ Pierderea cunostintei

Acest telefon poate produce lumini intermitente puternice.

Microtraumatismele repetate

Pentru a micsora riscul microtraumatismelor repetate, respectati

urmatoarele sfaturi cand tastati sau jucati jocuri la telefonul

mobil:

® Nu strangeti telefonul foarte tare.

® Apdsati usor pe butoane.

® Utilizati caracteristicile speciale ale telefonului care micsoreaza
numarul de butoane care trebuie apdsate, cum ar fi mesajele-
sablon sau textul predictiv. g



® Faceti multe pauze pentru a va intinde si relaxa.

Apelurile de urgenta

Acest telefon, la fel ca orice telefon fara fir, functioneaza utilizand

semnale radio, care nu pot garanta conectarea in orice conditii.

De aceea nu vd bazati numai pe un telefon fara fir pentru

comunicdri de urgentd.

Zgomotele puternice

Acest telefon poate produce zgomote puternice, care vd

pot afecta auzul. Expunerea prelungitd la muzica la volum

maxim pe dispozitivul de redare a muzicii poate deteriora auzul

ascultdtorului. Utilizati numai cdstile recomandate.
PROTEJATI-VA AUZUL
Pentru a preveni posibilele afectiuni auditive, nu ascultati
la volum mare perioade lungi de timp. Fiti atent cand
tineti dispozitivul langd ureche in timp ce utilizati
difuzorul.

Lumina puternica

Acest telefon poate produce lumini puternice si bruste, de aceea

nu se recomanda folosirea lui foarte aproape de ochi.

Tncilzirea telefonului

Telefonul se poate incalzi in timpul incarcarii sau al utilizarii

normale.

Siguranta electrica

Accesoriile

Utilizati numai accesorii aprobate.

Nu realizati conexiuni cu produse sau accesorii incompatibile.

Aveti grija sd nu atingeti bornele bateriei si sa nu ldsati ca obiecte

metalice, cum ar fi monede sau port-chei, sa atingd sau sa

scurtcircuiteze aceste borne.

Conectarea la o masina

Cereti sfatul unui profesionist cand conectati interfata telefonului

la sistemul electric al masinii.

Produse cu defecte sau deteriorate

Nu incercati sa demontati telefonul sau accesoriile acestuia.

Repararea telefonului sau a accesoriilor acestuia trebuie efectuatd

numai de catre persoane calificate.
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Dacé telefonul sau accesoriile acestuia au fost scufundate in apa,
ntepate sau au cazut de la mare indltime, nu le utilizati pana cand
nu sunt verificate la un centru de service autorizat.

Manipularea bateriei si siguranta

Opriti intotdeauna telefonul si deconectati incércatorul inainte
de a scoate bateria.

Utilizati intotdeauna bateria si incarcatorul furnizate sau alte
piese care au fost aprobate de producdtor pentru a fi utilizate
cu telefonul dvs. Utilizarea altor baterii sau incdrcdtoare poate
fi periculoasa.

Nu demontati si nu scurtcircuitati bateria. Scurtcircuitarea
accidentald poate avea loc dacd un obiect metalic (o cheie, o
agrafd pentru hartie sau un pix) atinge bornele bateriei.

Utilizarea necorespunzatoare a bateriei poate cauza incendiu,
o explozie sau poate sta la baza altor pericole. In cazul in care
considerati ca bateria a fost deteriorata, nu o mai utilizati, ci
duceti-o la un centru de service pentru a fi testata.

Interferenta

Declaratie generala privind interferenta

Trebuie acordata o atentie speciala in cazul utilizarii telefonului in
imediata apropiere a unor dispozitive medicale personale, cum ar
fi stimulatoarele cardiace sau aparatele auditive.
Stimulatoarele cardiace

Producétorii de stimulatoare cardiace recomanda pastrarea unei
distante de minimum 15 cm intre telefonul mobil si stimulatorul
cardiac, pentru a evita o posibild interferentd. In acest scop,
utilizati telefonul la urechea opusa partii in care aveti stimulatorul
cardiac si nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.
Aparatele auditive

Persoanele cu aparate auditive sau cu alte tipuri de implanturi
cohleare pot auzi zgomote de interferentd cand utilizeaza
dispozitive fard fir sau cand un astfel de dispozitiv se afld in
apropiere. Nivelul de interferentd va depinde de tipul de aparat
auditiv si de distanta fata de sursa de interferenta. Cresterea
distantei de separare dintre cele doua aparate poate reduce
interferenta. De asemenea, puteti consulta producatorul
aparatului pentru a discuta cu acesta alternativele posibile.
Dispozitivele medicale

Vd rugdm sa discutati cu medicul dvs. pentru a stabili dacd
functionarea telefonului dvs. poate interfera cu functionarea
dispozitivului dvs. medical.

102



Spitalele

Opriti telefonul mobil daca vi se solicita acest lucru in spitale,
clinici sau unitdti medicale. Rolul acestor solicitari este de a
preveni posibila interferentd cu echipamentele medicale foarte
sensibile.

Aparatele de zbor

Opriti telefonul mobil ori de cate ori vi se solicita acest lucru de
catre personalul aeroportului sau al liniei aeriene.

Consultati personalul liniei aeriene n privinta utilizarii
dispozitivelor fara fir la bordul aparatului de zbor. Dacd dispozitivul
dvs. oferd un ,mod pentru zbor”, acesta trebuie activat inainte de
urcarea la bordul aeronavei.

Interferenta in masini

Retineti cd, din cauza interferentei posibile cu echipamentele
electronice, unii producdtori de vehicule interzic utilizarea
telefoanelor mobile in vehiculele produse de ei, cu exceptia
cazului in care se include in instalatie un kit ,maini libere” cu
antend externa.

Mediile explozive

Statiile de alimentare cu carburanti si atmosferele explozive
in locurile cu atmosfere explozive, respectati toate indicatoarele
privind oprirea dispozitivelor fara fir cum ar fi telefonul dvs. mobil
sau orice alt tip de echipamente radio.

Printre zonele cu atmosfere potential explozive se numard zonele de
alimentare cu carburanti, spatiile de sub punte ale ambarcatiunilor,
unitatile de transfer sau stocare de carburanti sau produse chimice,
zonele unde aerul contine produse chimice sau particule precum
mici graunti, praf sau pulberi metalice.

Detonatoare si zone de detonare

Opriti telefonul mobil sau dispozitivul fara fir cand va aflati intr-o
zona unde au loc detonari sau in zone unde este afisat mesajul
de a opri ,statiile radio de emisie-receptie” sau ,dispozitivele
electronice” pentru a evita interferentele cu operatiile de
detonare.
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Protectia impotriva furtului®
Telefonul dvs. este identificat de un IMEI (numar de serie al
telefonului) indicat pe eticheta de pe ambalaj si in memoria
aparatului. V@ recomandam sa notati numdrul prima data
cand utilizati telefonul prin introducerea secventei * # 0 6 #
si sa-1 pastrati intr-un loc sigur. Este posibil sa va fie cerut de catre
politie sau operatorul dvs. daca telefonul va este furat. Acest
numar permite blocarea telefonului dvs. mobil impiedicand
utilizarea sa de cétre alte persoane, chiar cu o cartela SIM diferita.
Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile
ﬁ semnificd faptul cd aceste produse trebuie depuse la
punctele de colectare la sfarsitul duratei lor de viata:
mmmm - Centrele municipale de colectare a deseurilor
cu containere speciale pentru aceste tipuri de
echipament.
- Containere de colectare la punctele de vanzare.
Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor in
mediul Tnconjurator, astfel incat componentele lor sa poata fi
reutilizate.
Tn tarile Uniunii Europene:
Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.
Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte
de colectare.
n afara jurisdictiei Uniunii Europene:
Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate
in containere obisnuite dacd in regiunea dvs. exista instalatii
de colectare si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele de
colectare pentru a fi reciclate.
RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP
INCORECT. ELIMINAREA BATERIILOR UZATE IN CONFORMITATE
CU INSTRUCTIUNILE.

™ Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea
serviciului.
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Notd
Copyright © 2015 TCL Communication Ltd.
Toate drepturile rezervate

Telefonul dvs. este realizat exclusiv pentru Vodafone de cétre TCL
Communication.

Nu este permisd reproducerea sau transmiterea sub nicio forma
si prin niciun mijloc a vreunei parti din acest manual fara acordul
prealabil in scris al TCL Communication.

Marcile comerciale

Denumirea VODAFONE si siglele Vodafone sunt marci comerciale
ale Grupului Vodafone. Alte nume de produse sau de companii
mentionate in acest document pot fi marci comerciale ale
proprietarilor respectivi.

TCL Communication este o marca inregistratd a companiei TCL
Communication

Termenul Bluetooth® si logourile Bluetooth sunt detinute de
Bluetooth® SIG, Inc. Bluetooth® QDID (Qualified Design ID):
D023681

microSD™ este o marca comerciald a SD Card Association.

Suita PC copyright © 2010 Chengdu Singularity Software Co.,Ltd.
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Licente
micro Logoul microSD este marca inregistrata.
S>>
8@ Cuvantul si logourile Bluetooth sunt detinute
de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor

marci de catre TCL Communication Ltd. si
filialele sale se face pe baza unei licente. Alte
marci comerciale si denumiri inregistrate apartin
firmelor respective.

Declaratie privind functia
Bluetooth pentru modelele
VF695, cod D023681

Logoul Wi-Fi este o marcd de certificare din
partea Wi-Fi Alliance.

Google, logoul Google, Android, logoul Android,
Google Search ™, Google Maps™, Gmail ™,
YouTube, Google Play Store, Google Latitude
™ si Hangouts ™ sunt marci comerciale ale
Google Inc.

CERTIFIED

Robotul Android este reprodus sau modificat din munca creatd si
distribuitd de catre Google si utilizat in conformitate cu termenii
descrisi in Creative Commons 3.0 - Licenta de Atribuire (textul se
va afisa daca atingeti si tineti apasat Informatii legale Google in
Setari > Despre telefon > Informatii legale) ™.

™ Este posibil s& nu fie disponibila (in functie de tara.)
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Ati cumpdrat un produs care utilizeazd programele open source
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables si initrd
n codul de obiect si alte programe open source licentiate conform
Licentei Publice Generale GNU si licentei Apache.

La cerere, vd vom furniza o copie completd a codurilor sursa
corespunzatoare in cursul unei perioade de trei ani de la distribuirea
produsului.

Puteti descérca codurile sursd de pe pagina web http://www.
vodafone.com/devices/Smartfirst. Puteti obtine codurile sursa in
mod gratuit de pe internet.

Telefonul dvs. este un aparat de emisie-receptie care functioneaza in
GSM, in banda cvadrupla, la 850/900/1800/1900 MHz sau UMTS, in
banda dubld, la 900/2100 MHz.

C€1588

Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale
si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/EC. Copia
completa a declaratiei de conformitate pentru telefonul dvs.
poate fi obtinutd de pe site-ul nostru: http://www.vodafone.com/
devices/Smartfirst.

Nota

Informatiile din acest manual pot fi modificate fara o notificare
prealabila.

S-au depus toate eforturile posibile pentru a redacta acest manual
astfel incat continutul sau sa fie corect, dar afirmatiile, informatiile si
recomandarile din acest manual nu constituie niciun fel de garantie,
expresa sau implicita. Cititi cu atentie masurile de precautie care
trebuie luate si informatiile referitoare la sigurantd, pentru a asigura
utilizarea corectd si in sigurantd a acestui dispoxzitiv fara fir.

Adresa TCL Communication Ltd:

Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
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14 Garantia telefonului
TERMENI SI CONDITII DE GARANTIE

1.Vodafone fsi asuma garantia pentru acest telefon mobil pentru
o perioadd de doi (2) ani de la data achizitiondrii de catre
proprietarul initial (garantie netransferabild) in conditii normale
de utilizare.

2.Pentru baterie se oferd o garantie limitatd de doudsprezece
(12) luni, iar pentru incdrcator de douazeci si patru (24) de luni
impotriva defectelor de fabricatie. Pentru celelalte accesorii
se oferd o garantie limitatd de doudzeci si patru (24) de luni
impotriva defectelor de fabricatie.

3.Aceastd garantie nu acopera daunele rezultate din:
a) uzura normald a echipamentului;

b) defecte si deteriordri cauzate de utilizarea echipamentului
in alt mod decét cel normal si obisnuit;

c) dezasamblarea, reparatia, transformarea sau modificdrile
neautorizate;

d) utilizarea necorespunzdtoare, abuz, neglijentd sau
accident provocat intr-un mod oarecare;

e) defecte sau deteriordri cauzate de testarea, utilizarea,
intretinerea si instalarea in mod necorespunzator sau
transformarea si modificarea de orice fel;

f)  defecte sau deteriordri cauzate de scurgeri de alimente sau
lichide, de coroziune, rugina sau utilizarea unei tensiuni
necorespunzatoare;

g) zgérieturi sau deteriorari ale suprafetelor din plastic si ale
oricaror alte suprafete expuse factorilor externi, care sunt
rezultatul utilizarii normale de cétre client;

4.Livrarea telefonului care necesitd operatiuni de service/
reparatie trebuie efectuata pe cheltuiala utilizatorului.

108



5.Aceastd garantie va deveni nuld de drept in cazul oricdruia
dintre evenimentele urmdtoare:

a) dacd numarul de serie sau stampila de garantie au fost
sterse sau indepartate.

b) dacd unul din termenii din aceastd garantie a fost
transformat sau modificat intr-un anumit fel, fara un acord
scris prealabil din partea Vodafone.

6.Garantia limitatd este oferita doar clientilor care cumpdra
produsul intr-una din tdrile (sau regiunile) indicate la sfarsitul
acestui document. Garantia limitata este valabild numai
in tara (sau regiunea) in care Vodafone intentioneazd sa
comercializeze produsul.

7.Dacd produsul este returnat companiei Vodafone dupa
expirarea perioadei de garantie, se vor aplica politicile normale
de service ale Vodafone, iar clientul va fi taxat in consecinta.

a) Vodafone nu fsi asuma pentru produs nicio altd obligatie
sau responsabilitate in afara celor precizate in mod expres
n aceasta garantie limitata.

b) Toate informatiile privind garantia, toate functiile
produsului si toate specificatiile referitoare la acesta pot fi
modificate fard o notificare prealabild.

8.ACEASTA GARANTIE IA LOCUL ORICAROR ALTE GARANTII
EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUZAND iIN MOD CONCRET
ORICE GARANTIE PRIVIND VANDABILITATEA SAU IDONEITATEA
PENTRU UN ANUMIT SCOP. VODAFONE NU iSI ASUMA
RASPUNDEREA PENTRU INCALCAREA GARANTIEI DINCOLO
DE CORECTAREA INCALCARII IN MANIERA DESCRISA MAI SUS.
COMPANIA VODAFONE NU VA FI RESPONSABILA IN NICIUN CAZ
PENTRU CONSECINTELE REZULTATE.
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15 Accesorii

Cea mai recenta generatie de telefoane mobile GSM Vodafone
oferd functia de maini libere incorporatd, care va permite sa
folositi telefonul de la distantd, de exemplu, cand acesta este
asezat pe o masa. Pentru persoanele care preferd sé pastreze
confidentialitatea conversatiilor, este disponibild o casca.

1. Incércitor
2. Baterie
3. Castirock

Utilizati telefonul dvs. numai cu bateriile, incarcatoarele
si accesoriile furnizate impreuna cu telefonul.

110



16 Specificatii Formate video | H.263, H.264, MPEG4, DIVX, VP8, VC-1
acceptate
Procesor MT6572M (1.0 GHz Dual core)
- ) Baterie® Baterie refncércabild pe baza de litiu
Platforma Android™ 4.4
Capacitate: 1.400 mAh
Memorie ROM: 4 GB
. Slot de extensie | Carteld de memorie microSD™
RAM: 512 MB (Disponibilitatea cartelei microSD
. - depinde de piata)
?L"“f"sr:;'"' 121.6x64.6x11.8mm
xtx Functii speciale | Accelerometru
Greutate Qpro%lmatw 110 de grame, inclusiv Nota: specificatiile pot fi supuse modificarii fard notificare
ateria s
prealabila.
Afisaj Ecran tactil de 4,0" cu
rezolutie 800 x 480 WVGA
Retea GSM:
Bandd cvadrupla
850/900/1800/1900 MHz
UMTS:
Banda dubld 900/2100 MHz
(Frecventa benzii si viteza datelor
depind de operator.)
GPS GPS asistat/antend GPS interna
Conectivitate Bluetooth V4.0
Wi-Fi®: IEEE 802,11 b/g/n
mufa jack audio de 3,5 mm
Micro-USB
Aparat foto Aparat foto incorporat de 2,0 megapixeli
Formate audio @ Bateria originald a fost inspectatd riguros din punct de vedere al
acceptate AMR-NB, AAC, WAV, MP3, MP2, MIDI sigurantei pentru a respecta standardele de calificare; utilizarea altor
baterii decét cele originale poate fi periculoasa.
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